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'GOEWERMENTSKE_NNISGEWINGS

GOVERNMENT NOTICES

ADMINISTRASIE RAAD VAN
AFGEVAARDIGDES

DEPARTEMENT VAN GESONDHEIDSDIENSTE
EN WELSYN

No. R. 2782
NASIONALE WELSYNSWET, 1978

INPERKING VAN GRENSE VAN STREEK

Ek, Raman Bhana, Minister van Gesondheidsdienste en

- Welsyn van die Administrasie: Raad van A §evaard1gdes

wysig hierby, kragtens paragraaf (b), saamgelees met para-

: r*aatg (c), van artikel 5 van die Nasionale Welsynswet, 1978

(Wel 100 van 1978), Goewenncntskcnmsgewmg R 1927
van 31 Augustus 1978—

~(a) deur in kolom 1 van die Bylae by vermelde Kennis- 1
E{ewmg, die woorde ‘‘Transvaal en Kaap die Goeie |-

oop’” te skrap; en

(b) deur in kolom 2 van vermelde Bylae, die woord ge- |

biede”’ deur dlc woord ““gebied’’ te vervang.

R. BHANA,
Minister van Gesondheidsdienste en Welsyn.

DEPARTEMENT VAN GESONDHEIDSDIENSTE
ENWELSYN

No. R. 2783 .
NASIONALE WELSYNSWET, 1978

INSTELLING VAN STREKE

Ek, Raman Bhana, Minister van Gesondheidsdienste en
Welbyn van die Adrmmstrasw Raad van Afgevaardigdes,
stel hierby, kragtens artikel 5 (a) van die Nasionale Wel-
synswet, 1978 (Wet 100 van 1978), streke in wat, onder-
skeidelik, bekend staan onder die name in kolom 1 van die
Bylae vermeld en wat, onderskeidelik, bestaan uit die land-
drosdistrikte in kolom 2 van die Bylae vermeld.
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18 Desember 1987 | No.R. 2782

18 Desember ;1987 j

ADMINIST] RATION:’SHOUSE OF
DELEGATES

" DEPARTMENT OF HEALTH SERVICES
AND WELFARE

' 18 December 198‘? '
" NATIONAL WELFARE ACT, 1978

DECREASING OF LIMITS OF REGION

I Raman Bhana, Minister of Health Services and Wel-
fare of the Admmlstratlon House: of Delegates, hereby, -
under paragraph (b), read with garagrasah (c), of section 5 of
the National Welfare Act, 197 (Act 100 of 1978), amend:

. Government Notice R. 1927 of 31 August 1978—

(a) by deleting, in column 1 of the Schedule to the said
otice, the words, ‘‘the Transvaal and the Cape of
Good Hope" and |

" (b) by substltutmg, in column 2 of the br.lld Sc,hedule for
the word *‘areas’ of the said word ‘‘a

R. BHANA, :

: Mlmster of Health Services and Welfare

'rf

DEPARTMENT OF HEALTH SERVICES
: AND WELFARE

No.R.2783 © ' 18December 1987
NATIONAL WELFARE ACT, 1978

ESTABLISHMENT OF REGIONS

I, Raman Bhana, Minister of Health Services and Wel-
fare of the Administration: House of Delegates, hereby
under section 5 (a) of the National Welfare Act, 1978 (Act
100 of 1978), eastablish regions wh1ch shall, respectively,

- be known by the names mentioned in column 1 of the Sche-

dule and which shall, rchcctwely, consist of the magzste-
rial districts in column 2 of th Schedule

110691
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BYLAE © | | SCHEDULE ~*
Koloml S i e Ko.'omZ Coiumn _' Colnnmz

Name van S:reke 3 Landdrosdwmkie i s 2 Names of Regions Magtsrersal Daslrzcra
Kasp die Goeie HOOP_---_-- Al die landdrosd:smkte m dm gebled in | Cape of Good Hopc All the’ maglsterlal “districts in the area men-

o kolom 1 vermeld. 3 . ... tionedincolumnl. . : .-
i Trinsvaal. ' :Al die landdrosdlsmktc m dw gebled in Trausvaal ........ e All the. maglstenal districts in the area men-

§ kolom: lvenneld _ : Piae v ° noned incolumn 1. .
R.BHANA,. ;" R BHANA

Minister van Gesondheldsdlenste en Welsyn

DEPARTEMENT VAN GESONDHEIDSDIENSTE
EN WELSYN -

No.R. 2784 _ _
NASIONALE WELSYNSWET 1978

INSTELLING VAN STREEKWELSYN SRADE

Ek Rarnan Bhana, Minister van ‘Gesondheidsdienste en
Welsyn van-die’ Administrasie: Raad van Afgevaardigdes,
stel hierby kragtens artikel 6 van die Nasionale Welsyns-
wet, 1978 (Wet 100 van 1978), 'n streekwelsynsraad.in.vir
elke streek ingestel b Goewermentskenmsgewmg R. 2783
van 18 Desember l9g7 en vermeld in die Bylae by daardie
Kennisgewing.

R.BHANA, | N
Minister van Gesondheldsdlenste en Welsyn ;

DEPARTEMENT VAN GESONDHEIDSDIENSTE
EN WELSYN

No. R. 2785 _ . 18 Desember 198'?
NASIONALE WELSYNSWET 1978
INPERKING VAN GREN SE VAN STREEK

Ek Raman Bhana, Mmlster van Gesondheidsdienste en |

Welsyn in die AdmlmstraSJe Raad van Afgevaardlgdes
versoek hierby kragtens artikel 10 (2) van die Nasionale
Welsynswet, 1978 (Wet 100 van 1978), die benoemings-
kollege, bedoel in artikel 10 (3) van vermelde Wet, vir elke
streek ingestel b§ Goewermentskenmbgewmg R. 2783 van
18 Desember 1987, om aan my die name van persone voor
te 1& wat bevoeg en bereid is om in die streekwelsynsraad
vir die betrokke streek te dien, ooreenkomstig die volgende
bepalings:
1.. Die vol ende besonderhede moet verstrek word ten
opszgte van elke persoon wat genomineer word:

(a) Volle naam;

(b) posadres;:

(¢) woonadres;
(d)werkadres;

(e) beroep;

(f). identiteitsnommer;

; (g) naam en gereglstreerde adres van elke nasnonale raad
~welsynsorganisasie, of tak van so 'n orgamsa51e
~waarvan die persoon 'n lid is;

' (h) naam-en gereglstreerde adres van elke nasionale raad
' welsynsorgamsasw of tak van. S0 'n ‘organisasi¢ in
© ‘wie se'diens die persoon is;

(i) naam en adres van enige opleldlngsmrlgtmg waarby |

die Eersoon die opleiding van persone in maatskapllke
werk behartig;

13 Desember 1987',

~under section 6 of the National Welfare Act,

No. R. 2785

' Mlmster of Heallh Ser\nces and We]fare

DEPARTMENT OF HEALTH SERVICES
Lo AND WELFARE =

No. R. 2784 18 December 1987
. NATIONAL WELFARE ACT, 1978

 ESTABLISHMENT OF REGIONAL WELFARE
- BOARDS -

I, Raman Bhana, Minister of Health Semces and Wel-
fare of the Admmlstratlon House of Delegates, hereby
978 (Act 10%;_'

of 1978), establish a regional welfare board for each region
established by Government Notice R. 2783 of 18 December

1 1987, and mentioned in the Schedule to that Notice.

R. BHANA,

" | Minister of Health Services and Welfare.

DEPARTMENT OF HEALTH SERVICES
. AND WELFARE

18 December 198?
' NATIONAL WELFARE ACT 1978

-DECREASING OF LIMITS OF REGION

"1, Raman Bhana, Minister of Health Services and Wel-
fare of the Administration: House of Delegates, hereby
under section 10 (2) of the National Welfare Act, 1978 (Act
100 of 1978), request the nomination college referred to in
section 10 (3) of the said Act, of each region established by
Government Notice R. 2783 of 18 December 1987 to sub-
mit to me the names of persons who are competent and

- willing to serve on the regional welfare board for the region
' concerned, in accordance with the following provisions:

1. The tollowmg particulars shall be submitted regarding
every person who is nommated

(a) Full name;

(b) postal address;

(c) residential address;
(d) business address;
{e) occupation;

(f) identity number;.

(g) name and registered addres of every national eouncnl
welfare organisation, or branch of such orgamsanon
“ of which such person is a member;

(h) name and registered address of any national council,
- welfare organisation, or branch of such organisation,
~ in whose service such person is;
(i) name and address of any training institution at whlch
- the person is engaged in the trammg of persons in
social work; _ ’
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) nommer van die regnstrasnesemﬁkaat wat kra:
artikel 17 (2) van die Wet o &Maatskaphke é‘n
sosieerde: Werkers, 1978, (
sodamge persoon u1tgere1k is;

€as-

1 B T

: (k) naam en geregistreerde adres van elke \Uclsynorgam- ;

:sasi€, of tak van' sodanrgc organisasie, aan- ‘wiese
werksaamhede of bedryw1ghede ‘sodanige persoon
deelneem.

graaf (k) bedoel..
(m) ’n aanduiding of die
-amptelike tale magtig is; en-

(n) die naam van di¢ landdrosdlstrlk wéarm dle persoon 1

__ woonagtig of werksaam is. ;
* 2. Nominasies moet die Hoofdn‘ekteur Gesondhe1ds-

aandag: Direkteur: Maatskaphke Welsyn), voor of op 29
Januarie 1988 bereik. ~ - -

3. Geen nominasie wat deur dle Hoofdlrekteur Gesoncl—
heidsdienste en Welsyn na 29 Januane 1988 ontvang word,

word mgesltut in die nominasielys vir die aanstelling van. |
- R BHANA o

lede in 'n streekwelsynsraad hierbo bedoel vir die ampster-
myn wat op 1 Maart 1988 in aanvang neem nie. i

R. BHANA, - _
Mlmster van Gesondhexdsdlenste en Welsyn

ADMINISTRASIE‘ X
'VOLKSRAAD
- DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN
A WATERVOORSIENING
No R 2780 RE MG RS 18[)esemberl987 -

BOSCHBERG BESPROEIINGSRAAD AFDELING-
SOMERSET-00S, . KAAPPROVINSIE. —TOEWYSING
VAN WERKSAAMHEDE - BEVOEGDHEDE ~ EN

Kragtens die bevoesgdhcld my- verieen by artikel 89 (1)
van die Waterwet, 1956 (Wet-54 van 1956), wys ek, Jacob
Albertus van Wyk, in my hoeddmgheld van A ]unk-rnlmsﬂ
ter van Watervoorsiening in die Regering van die Republiek
van Suid-Afrika, hierby die werksaamhede, bevoegdhede
en pligte omskryf in artikel 89 (1) (a), (b), (c) (d), (e), (g),
(i) en (j) van genoémde Wet aan die Boschbergbesproel-s
ingsraad toe. ; _ L

J.A. VAN WYK, ;
Adjunk-mlmsler van Watervoorsremng

DEPARTEMENT VAN LANDBOU EN i
WATERVOORSIENING

No. R. 2781 18 Desemher 1987

KLIPRIVIER- BESPROEHNGSDiSTRfK AFDELINGS
"OUDTSHOORN EN GEORGE, KAAPPROVINSIE —_
INSTELLING -

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel ?2 3@ |

van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), soos gewysig
by artikel 11 van Wet 97 van 1986, verklaar ek, Jacob
Albertus van Wyk, in my hoedamgheld van Adj nk«mmls-
. ter van Watervoorswnmg dat die gebied beskryf in die

Aanhangsel hiervan, “n besproeungsdtsmk met 'n

besproelingsraad uitmaak wat die "~ Kliprivier-
besproeungsdlsmk en d1e thrmer—besprocungsmad
bekend staan. : E :

J.A. VANWYK,

tens |

et 110 -van:-1978), aan |

g ]

(1) mate en aard van die deelname van sodamge persoon .|
aan die werksaamhede of bedryw1ghede in subpara- _

rsoon ten mmste een van die |

- No. R 2780

: BOSCHBERG RRIGATION BOARD DIVISION OF
SOMERSET . EAST, - CAPE . PROV[NCE —ASSIGN-
. MENT OF FUNCT IONS POWERS AND DUTIES

1 Deputy Mlmster of Water Supply

- No. R. 2781

River Imgauon Board

Adjunk-minister van Watervoorsiening.

(]) number pf the cemﬁcale of re 1strat10n 1ssued to'such
~.person in terms of section 17 (2) of the Social and
Assocnated Workgrs Act; 1978 (Act 110 of 19?8),

(k) ‘hanie and registeréd address of every welfare otgatii-
-, sation, or brarich uq;h'orgamsanon in whose unc-
tions or actlvmcs.suc;h- person 1s pamcnpatmg, = veg

(1) the extent and nature of lllb_flﬂlClpatlon in the actwmes
referred to in subparagra (k) by such person, .

(m) an indication'as to Whether the person has mastered at
least one of the oﬁﬁp_;al_lauggages and.

(n) the name of the magisterial dis nc 'm wluch the nonu-
“nee is resident or employed: SLd

2 Nominations shall each ‘thé | Chi irector:
Services and Welfare Private Bag X54330, Durban,
. (for attention;’ Duector Socml Weifare), on or before’ 29

' Januarie 1988. .
dienste en Welsyn, Privaatsak X54330, Durban, 4000 (vir |

3. No nommatlon recewed by the Chlef Dlrector Health

‘Services and Welfare affer 29 Jariuary: 1988, ishall be in-
' cluded., in the. nommatxon list. for  the - appomtment of
- members to an

regional welfare. hoard referred. to abbve,
for the period of office commcncmg‘l March 1988, . . .

ADMINISTRATION- HOUSE OF _
- ASSEMBLY -

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND &

WATER SUPPLY
18 Decemher 198'?

By virtue of the powers vested in me by section 89-(1) of

the Water Act, 1956 (Act 54. of 1956), I, Jacob Albertus van

Wyk, in my capacity as DEputgaMlmster of Watet SuEply in
the Government of the R ﬁn lic of South Africa, hereby
assign to the Boschberg Irrigation Board the functions,
wers and-duties defined in section 89 (1) (a), (b) (c) (d),
E)O) (2), () and (j) e_Sald Act.. E‘; : , o

J.A. VAN WYK,

_DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND WATER

UPPLY | '
_ 18 December 198‘?
KLIP RIVER IRRIGATION DISTRICT 'DIVISIONS OF

- OUDTSHOORN AND GEORGE CAPE PR@VINCE—

ESTABLISHMENT | o

By virtue of the powers vested in me by section ?2 (3) (a)
of the Water Act, 1956 (Act 54.of 1956); as amended by

section 11 of Act 97 of 1986, I, Jacob Albertus van Wyk, in

my capacity as Deputy Minister of Water Supply; hereby
declare the area deseribed in the Annexure hereto to be an
irrigation district with an irrigation board which shall be
known as the Klip River Irrlgallon Dlsmct and - the th

LACVANWYK, < 3 b
Deputy Minister of Water Supply
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.| AANHANGSEL. . . .

BESKRYWING VAN EIENDOMME WAT DIE KLIP- |

RIVIER-BESPROEIINGSDISTRIK, -~ AFDELINGS
OUDTSHOORN EN GEORGE, KAAPPROVINSIE, UTT-

Subdistrik I

‘Croxdent 90w 50
Hollekloof: 91 e
Koudouw: 88 ==
Plaas: 92+ & .
Plaas: 296 T
Palmietdrift; 80 U
Plattekloef: 131 :
Smutskloof: 94:: - _
-Waboomskraal-Noord: 87
Subdistrik II. . _
Annex Welbedacht: 21
Klippe Drift: 81~
Plaas: 25 = .
Welbedacht: 24

SubdistrikIII
Kleinfontein: 22 _
Bakenskraal: 164 i
Bakenskraal: 239 '
Frischgewaagd: 163 - ‘
Wagenaarskraal; 165 ]

Afdeling George.
| Afdeling George.

Afdeling George.

. Afd_e_liné Oudtshoofn

| Subdistrict ITI

ANNEXURE - e s
DESCRIPTION OF THE PROPERTIES CONSTITUTING

THE KLIP RIVER IRRIGATION DISTRICT, DIVISIONS

OF OUDTSHOORN.AND GEORGE, CAPE PROVINCE

SubdistrictI A R, £ i, e

- Croxden: 90 = g s mal en e
Farm; 92 |
Farm:296
Hollekloof: 91 -
Koudouw: 88

.. Palmietdrift: 80
Plattekloof: 131
Smutskloof: 94 ;
Waboomskraal-Noord: 87

Subdistrict Il

Annex Welbedacht: 21 ]
Farm:25 g

Kilippe Drift: 81
Welbedacht: 24

Division of Géofge.'

L. Division of George.

Kleinfontein: 22
Bakenskraal: 164
Bakenskraal: 239
Frischgewaagd: 163
Wagenaarskraal 165

Division of George.

¢ . Division of'_()_ud_tshoom_.

" DEPARTEMENT VAN HANDEL EN |
© NYWERHEID.
18 Desember 1987
INVOERBEHEER o
Ek, Theodorus Gerhardus Alant, in my hoedanigheid as'
Adjunk-minister van Ekonomiese Sake en Tegnologie, en
handelende namens en in opdrag van die Minister van Eko-
nomiese Sake en Tegnologie, wysig hierby kragtens artikel
2 van die Wet op In- en Uitvoerbeheer, 1963 (Wet 45 van
1963), Bglae I van Goewermentskennisgewing R. 1163 van
OMei198s—
(a) deur in kolom (2) -die volgende tariefposte en
v die uitdrukkings daarteenoor in kolom (3) te

No. R. 2805

| May 1985—

DEPARTMENT OF TRADE AND

INDUSTRY
No. R. 2805 18 December 1987
' IMPORT CONTROL :

I, Theodorus Gerhardus Alant, in my capacity as Deputy
Minister of Economic "Affairs and Technology, acting on
behalf of and on assignment by the Minister of Economic
Affairs and Technology, hereby in terms of section 2 of the
Import and Export Control Act 1963 (Act 45 of 1963),
amend Schedule I of Government Notice R. 1163 of 30

(a) by the deletion in column (1) of the following
expressions and corresponding tariff headings in

.- skrap—. _ column (2)—
" Skoeisel, corkouse en soortgelyke artikels; onderdele 64.01 Footwear, gaiters and the like; parts of such articles
van sodanige artikels ' . 64.02 e
2 ' © 64.03
-64.04
64.05
64.06

deur in kolom (3) teenoor die uitdrukking Ex 39.02 in
" kolom (2) die beskrywing ‘‘Polimerisasie- en kopoli-
" merisasieprodukte, maar uitgesonderd goedere wat in
- poste 39.02.40, 39.02.51, 35.02.55.30, 39.02.85.10,
0 739,02.85.20, 39.02.85.35 en worsomhulsels (nage-
" maak) of plastiek-velle met kooldeurslag™ - deur die
" beskrywing *‘Polimerisasie-en. kopolimerisasiepro-
""dukte, maar vitgesonderd goedere wat in tariefposte

- 39.02.10.05, 39.02.10.07, 39.02.10.10, 39.02.10.20,

" 39.02.10.22,39.02.10.23,39.02.10.24, 39.02.10.25,

%39.02.10.35, 39.02.10.40, 39.02.10.45, 39.02:10.60,
39.02.10.75, 39.02.10.80, 39.02.40, 39.02.51,
39.02.55.30, 39.02.85.10, 39.02.85.20, 39.02.85.35

®

en worsomhulsels (nagemaak) of plastiekvelle met
kooldeurslag’’ te vervang. By 2 4%

(b) by the substitution in column (1) ogposite the exlgres-

~ sion Ex 39.02 in column (2) the description “‘Poly-

" merisation and copolymerisation products, but ex-
¢luding goods falling within tariff headings 39.02.40,
39.02.51, 39.02.55.30, 39.02.85.10, 39.02.85.20,

~39.02.85.35 and sausage casings (artificial) or car-

- bonised plastic sheets’”” of the description “‘Poly-
merisation and coFolymerisation products, but ex-
cluding goods falling within tariff headings
39.02.10.05, 39.02.10.07, 39.02.10.10, 39.02.10.20,
39.02.10.22, 39.02.10.23, 39.02.10.24, 39.02.10.25,
39.02.10.35, 39.02.10.40, 39.02.10.45, 39.02.10.60,
39.02.10.75, 39.02.10.80, 39.02.40, 39.02.51,
39.02.55.30, 39.02.85.10, 39.02.85.20, 39.02.85.35 -
a;:d sausage casings (artificial), or carbonised plastie.
sheets. : o



No. 11069 5

(c) “déur in kolom (2) die volgende tanefposte en ultdruk-
kings daarteenoor in’kclom(3) in te voeg—

Onderdele van skoeise] (met,inbegrip van bodele, bin- 51
. nesole, en skroe _akke) van'’ emge stof behalwe s

" - ‘metaal, _ :
Oorkouse, slobkouse ' kamaste ' beenbaﬁde
krieketbeenskutte, skeenskutte en dergelike arukeis. i
en onderdele daarvan, )
(d) bepaal hierby dat hlerdle wy31g1ng op 1 Januan 19
in werking tree. :
No.R.2806 18 Désémb 987
UITVOERBEHEER o

(a) Bk, Theodorus Gerhardus Alant, in my hoedaiigheid |
as Ad]l.lllk -minister van Ekonomiese Sake en Tegno—
logie, en handelende namens en in opdrag van Ehe

Minister van Ekonomiese Sake en Tegnologie; wysig:
hierby kragtens artikel 2 van die Wet op In- en Uit- |

voerbeheer, 1963 (Wet 45 van 1963), Bylae T van

' Goewermentskenmsgewmg R. 637 van 23 April 197
deur die byvoeging van die volgende beskrywmg en
tariefpos aan die einde van Groep6:

Motorvoertuie vir die vervoer van persone, goederc of |
materiale. .

(b) bepaal hierby dat hlerdle wysiging op 1 Januane .1988
_ 1n werking tree. .

———
—

_ DEPARTEMENT VANMANNEKRAG |
+* 18 Desember 1987

No.R.2793
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956
- MEUBELNYWERHEID,  SUIDWESTELIKE - DIS-

TRIKTE.—WYSIGING - VAN - OPLEIDINGSFONDS-
OOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Clmstlaan du P]essns MJmster van |.

Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeldsver-_
houdinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen-
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat' |

in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die

Onderneming, Nywerheid, ‘Bedryf of Beroep in die | -
opskrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang |
van die tweede Maandag na die datum van'die publi- |
kasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat | .
op 31 Maart 1988 eindig, bindend is vir die werkge-.|
wersorganisasie en die vakvereniging wat die Wysi-'[ «
gingsooreenkoms aangegaan het en vir die werkge- |
wers en werknemers wat lede van genoemde organi- | . .

sasie of vereniging is; en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dal die ..
bepalings van die Wys1gmgsooreenkoms itgeson- |

derd di¢ vervat in klousule 1.(1) (a), met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31
Maart 1988 eindig, bindend is vir alle ander werk-
. gewers en werknemers as dié genoem in paragraaf (a)

van hierdie kennisgewing wat betrokke 'is by of in
diens is in genoemde. Ondernemmg, Nywerheid, Be- |
dryf of Beroep in die gebiede in klousule I.van die |- .

Wy51g1ngsooreenk0ms gespeSLfiseer

P.T.C. DU PLESSIS,’
Minister van Mannekrag.

1.:87.02

(é) by msemﬁ’g“iii”(folutrm (Tyof the fOlOWll‘igEK ssions

and correqpondmg tanff hteadmgs in colum ( )—

Gaiters, spats' Ieggmgs,' puttees. cricket pads, shm-
guards and similar articles, and parls thereof;
B 3, g :ﬁ"‘ tai
(d) hereby determine that :this amcndment comcs mto.
operation on I January 1988 i L

;‘No_.R 2806 18 Decemher 1987

TEXPORTCONTROL . .. . -

(a) I, Theodorus Gerhardus Alant, in my capaa
: Deputy Minister of Economic; Affairs  and Tec
logy, acting of behalf of and on assignment bir the

inister of Economic Affairs and Technolo.
hereby in terms of section 2 of the Import and Export'
Control Act 1963 (Act 45 of 1963), amend Schedule I
of Government Notice R. 637 of 23 April 1971 by the
addition ‘of ‘the followin 6g descnptlon and t&nff head-
ing at the end of Group ;

Motor vehicles for the transport of persons, gobds o . e
materials. s

(b) hereby determine that this amendment come mto ope-
_ rauon on 1 January 1988.

__DEPARTMENT OF MANwaER B
zNo. R.2793 : .18 December 1987
LABOUR-RELATIONS ACT 1956

FURNITURE ' “MANUFACTURING  INDUSTRY,
'SOUTH-WESTERN - DISTRICTS.—AMENDMENT OF
" TRAINING FUND AGREEMENT |

o1 Pieter Theunis Chnstlaan du Pleslms Mmlster of Man—
_-power ‘hereby— . . :

(a) in“terms-of: secuon 48 (1) (a) of the Labour Relation&
“Act, 1956, deélare that the provisions of the Agree-
“ment (hereinafter referred to as the Amendmg-
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
“which relates to:the Undertakiﬂg, Industry, Trade or
- Occupation referred 1o in the heading to this notice,
shall be binding, with effect.from the second Monday
after the date of publication of this notice and for the
penod endmg 31 March 1988, ‘upon the employers’
organisation and the trade union which entered into
the Amending Agreement and upon the employers
and employees who are members of the said oragnisa-
tion or union; and '

' (b) .in terms of sectlon 48 (1) (b) of the said Act, declare
. ..that the provisions of the Amending Agreement,
. excluding those contained in clause 1 (1)(a), shall be

.. .binding, with effect from the seond Monday after the
.- ,date of publication of this notice and. for the period
~ ., ending 31 March 1988, upon, ail employers. and em-
G ;.--i'ployees other than those reterréd to in. paragraph (a)
- of this notice, who are engagcd or employed.in the
© --said Undcrtakmg, Industry, Trade or Occupation in

. the areas. specified in ciause |1 of the Amendmg

- .-;\Agreement Br b

P T C DU PLESSIS

Minister of Manpower. .
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STAATSKOBRANT, 1§ DESEMBER 1987

o e BYLAEG L ot ¢

NYWERHE]DSRAAD VIR DIE, MEUBELNYWERHEID, SUID-
' WESTELIKE DISTRIKTE

OPLEIDINGSFONDSOOREENKOMS

i

oorcenkomstig :die Wet op Arbeidsverhoudinge, - 1956, geslun deur en .

aangegaan fussen die

 South Western Furniture Manufacturers” 'Agsodatioh_-
(hierna die *“werkgewers™ of.die""werkge'\'vi:rsqrgénisgafsie" genfiém}, aan
die een kant endie ' ' '
National Unlon of Furniture and Allied Workers of South Afnca

(hierna die * werknemers of die
anderkant, oy

gs-

‘wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Meubelnywerheld Suid- "

westelike Distrikte,

. om die Opleldmgsfondsooreenkoms gepubhseer by Goewermentskennis-
gewing R. 180 van ‘6 Februarie 1981, soos gewy51g en hernieu deur.

'Goewcrmemskenmsgewmgs R. 187 en R191 van: 28 Januarie 1983, te
wysng v

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN ooi'tEENKOMs'

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Meubelnywerhmd van die Suidwes-

telike Distrikte nagekom word—

. (a) deur alle werkgewers wat lede is van dle Werkgewersorgamsasw en
deur alle werknemers wat lede is van die vakvereniging en wat

onderskeidlik by die Nywerheid betrokke of daarin werksaam is;
" (b) in die, landdrosdistrikte Gmrge, Knysna,
Oudtshoom (hierna die Suidwestelike Distrikte. gcnoem)
- {2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Ooreenkoms van togpassing—
(a) slegs op werknemers vir wie lone voorgeskryf word in die Hoofoor-

eenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 2859 van
28 Desember 1979 en die werkgewers van sodanige werknemers;

(b) op vakleerlinge slegs vir sover dit nie onbestaanbaar is nie met die’

Wet op Mannekragople:dmg. 1981, of 'n kontrak wat daarkragtens
aangegaan is of 'n voorwaarde wat- daarkragtem vasgeste] is,

2. KLOUSULE 4.—OPLEIDINGSFONDS VIR DIE
. MEUBELNYWERHEID =

Insubk]ousule (2), vervang ““1 persent”’ deur * lSpersent

Hierdie Ooreenkoms is namens ‘die partye op hede die 12de dag van.

Oktober 1987 te Knysna onderteken.

L. F. FECHTER,
Voorsitter.

A.J. GROENEWA_LD,
Ondervoorsitter.

M. E. HOPPE,
Sekretaris.

No.R 2794
WET OP ARBE[DSVER'HOUDINGE 1956
HAARKAPPERSBEDRYF, PORT ELIZABETH EN

UITENHAGE.—VERLENGING VAN  HOOFOOR-
EENKOMS

EK, Mattheus Willem Johannes le Roux, Direkteur: Man-

,nekrag, behoorlik daartoe gemagtig deur ‘die Minister- van
Mannekrag, verleng hierby, kragtens' artikel 48 (4) (a) (i)
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, die tﬁdperkc
vasgestel in Goewermentskennisgewings R. 222 van
6 Februarie 1987, R. 1359 van 26 Jume 1987 en R. 2494
van 6 November 1987, met 'n verdere tydperk wat op
31 Desember 1989 eindig.

M. W.J. LEROUX,
Direkteur: Mannekrag.

akveremgmg- - genoem)-- aan die -

Mosselbaai - en

18 Desember 1987 X
| No. R. 2794

SC,HEDULE, 1

. INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE FURN]TURE MANUFAC

TURING INDUSTRY OF THE SOUTH WESTERN DISTRICTS

; ; TRAIN]NG FUND AGREEMENT "
in acoordance with the provisions of the Labour Relations Act 1956 made

| and entered into by and between thc .

South Westem Furmture Manufacturers’ Association

(hcmmafter referred to as thc “emplcyers or the employcrs orgamsa-
tlon"], of the one part, and the

Natlonal Union ofFumlture and A]]led WorkersnfSoutll Africa

{heremafter refetred to as the * emp]oyees orth'c trade Aunion’ I, of the
other part,

being the parties to the [ndustrlal Counc1l for thﬂ Furniture Manufacturmg
Industry of the South-Western Districts,

to amend the Training Fund Agreement publ:shed under Goverenment
Notice R.180 of 6 February 1981, as amended, and renewed by Govern-
ment Notices R, 187 and R. 191 of 28 January 1983

T SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

- (lj. The terms of this Agreement shall be observed in the Furniture
Manufactunng Induslry of the Scuth-Westein Dlstrlcts—

(a) by all employers who are members of the employers organisation
and by all employees who aré members of the trade umon who are
.engaged or employed thérein; respectively; -

'(B} in' the Magisterial Districts of George, Knysna, Mossel Bay and
Oudtshoorn (hereinafter referred to as the South-Western Districts).

(2) Notwithstanding the p[‘OVlSIOnS of subclause (1), the terms of this
Agreement shall apply—

(2) only to employees for whom wages are prescribed in the Main
Agreement published under Government Notice R. 2859 of 28
December 1979 and to the employers of such employees;

{b) to apprentices only in so far as they are not inconsistent with the
provisions of the Manpower Training Act, 1981, or any contract
entered into or any condition fixed thereunder

2. CLAUSE 4. —FURN]TURE MANUFACTURING INDUSTRY
TRAINING F UND.

In subclause (2), substitute **1,5 per cent’” for **1 per cent”’
This Agreement signed at Knysna on behalf of the parties, lhlS 12thday
of October 1987. :

L. F. FECHTER,
Chairman.

A. J. GROENEWALD,
Vice-Chairman.

M. E. HOPPE,
Secretary‘

18 December 1987
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

HAIRDRESSING TRADE, PORT ELIZABETH AND
UITENHAGE. —EXTENSION OF . MAIN AGREE-

MENT

I, Mattheus Wlllem Johannes le Roux, Director: Man-
power, duly authorised thereto by the Minister of Man-
er, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (i) of the
Eabour Relatsonb Act, 1956, extend the periods fixed in
Government Notices R. 222 of 6 February 1987, R. 1359 of
26 June 1987 and R. 2494 of 6 November 1987, by a further -
period ending 31 December 1987. )

M. W.J. LEROUX,
Director: Manpower.



GOVERNMENT GAZETTE, 18 DECEMBER 1987

- No. 11069 7

No.R.2808
WET OP ARBEIDSVE HOUDINGE 1956

MEUBELNYWERHEID, OOSTELIKE KAAPPI OV]N- '

SIE.—WYSIGING VAN HOOFOOREENKOMS

Mannekrag, verklaarhierby— = .-

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van d1e Wet op Arbeldsver-
houdmﬁe 1956, dat die bepalings van. die
koms (

an die tweede Maandag na die datum vari publi

'van ‘hierdie kennisgéwing en vir die tydperk wat op 30
Junie 1989 eindig, bindend is vir die werkgewers-
“organisasie en die vakvereniging wat die Wysigings- -
ooreenkoms aangegaan het en vir die werkgewers en

- “werknemers . wat 1ede van genoemde orgamsame of
©'vereniging is; en

(b) kragtens artikel 48 6} (b) van genoemde Wet, dat dle

bepalings van die Wysigi gsooreenkoms, uitgeson-

~derd dié vervat in klousule 1 (1) (a), met ingang van

 die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kenmbgewmg en vir die tydperk wat op 30
Junie 1989 eindig, bindend is vir alle ander werkge-
wers en werknemers as. dié genoem in para%r aaf (a)
‘van. hierdie. kennisgewing wat betrokke is by
diens is in genoemde Onderneming,

ysngmgsooreenkoms gespesifiseer.

P.T.C. DUPLESSIS,
'Mmlster van Mannekrag

_BYLAE

NYWEREEIDSRAAD VIR DIE MEUBELNYWERHE]D VAN DIE
OOSTELIKE KAAPP’ROVLNS!E

HOOFOOREENKOMS

ooreenkomstig die Wet op Arbeadsverhoudmge, 1956, geslurt deur en |’

‘aangegaan tussen die
Midland Furniture Manufacturers’ Aseocialion

(hierna die ‘‘werkgewers” of die “werkgewersorganisasie’” geuoem}, aan
die een kant, en die

National Union of Furniture and Allied Workers of South Afnca

(hierna die ‘‘werknemers” of die * ‘vakvereniging' genoem}, aan ‘dier
ander kant,

wat die partye is by dle Nywerheidsraad vir die Meubelnywerheld van die
Oostelike Kaapprovinsie,

om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskenmsgewmg R. 1654
van 6 Augustus 1982, so0s gewysig, vetleng en hernieu deur Goewer-
mentskennisgewings. R 33 van 7 Januarie 1983, R. 162 en R. 163 van 3
Februarie- 1984, R. 2093 van 21 September 1984, R. 141 van 24 Januarie
1986, R. 842 en R. 843 van 2 Mei 1986, R. 438 van 6 Maart 1987 en
R. 1703 enR. 1704 van 7 Augustus 1987, te wysig.

DEEL I

BEPALINGS VAN TOEPASSING OP DIE NYWERHEID ORAL IN.
DIE GEBIED WAT DEUR DIE OOREENKOMS GEDEK WORD,

. TENSY DIE TEENOORGESI‘ELDE GEMELDWORD '
| T TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die: Meubelnywerheld van die Ooste-.

like Kaapprovinsie nagekom word— -

(a) deur alle werkgewers wat lede is van die werkgewersorgamsasw en
deur alle werknemers wat lede is van die vakvereniging en wat.

onderskeidelik beu-okke is by of werksaam is in genoemde Nywer—
heid; ;

18 Desember 1987 “| No. R. 2808

ofin |
Nywerheid, Be- |-
%yf of Beroep in die geblede in lousule 1 van die:

“Minister of Manpower. -

.18 December 1987
LABOUR RELATIONS ACT, 1956
FURNITURE MANUFACTURING INDUSTRY, EAST-

| ERN CAPE PROVINCE —AMENDMENT OF MAIN
Ek, Pieter Theunis- Christidan du P1e551s, Minister van'_ o

AGREEMENT At
- I, Pieter Theums Chnstlaan du Plessxs, Mmlster of Man-

| power, hereby—
Ooreen-
, erna die Wymgmgsooreenkoms genoem) wat ‘| .
~"in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die -
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in di¢ -
i opsknf by hierdie kennisgewing vermeld, met in ang

(a) in terms. of section 48 (1). (a)’ of the. Laho.ur Relatxons
Act, 1956, declare that.the provisions of the Agree-
ment (heremafter refened to as the Amiending Agree-
ment) which appears in the Schedule hereto and
‘which-relates to the Undertaking, Industry, Trade or
‘Occupation. referred to in the heading to this. notice,
shall be binding, with effect from the second Monday
after the date of publication.of this notice and for the
period ending 30 June 1989, upon the. employers’

. organisation. and the trade union which entered into

" the Amending Agreement and upon the employe,rs
and employees who are members of the said orgamsa-
tion or union; and

(b) in terms of section 48 (l) (b) of the said Act, declare
" that the provisions of the Amendmg Agreement ex-
“cluding those contained in clause 1-(1) (a), shall be
o I_dem% with effect from the second Monday after the
" date o g{l}lbhcauon of this notice and for the period
~ ending 30 June 1989, upon all employers and em-
" ployees, other than those referred to in paragraph (a)
“of this notice, who are engaged or €m loyed 1n the
said Undertakm Industry, Trade or Occupation in

- the areas specl ied in clause 1 of the Amendmg
Agreement

P. T C.DU PLESSIS

SCHEDULE _
INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE FURNITURE MANUFACTUR-
ING INDUSTRY OF THE EASTERN CAPE PROVINCE

MAIN AGREEMENT

in accordam.e with the provisions of the Labour Relauens Act, 1956, made

and entered into by and between the | )
Midland Furniture Manufsctumrs’ Avsolitin L

(hereinafter referred to as the * employers or the employers orgamsa-
tion’"), of the one part, and the

National Union of Furniture and Alheﬂ Workers of bouth Africa

(hereinafter referred to as the * employees or the ““trade umon ), of the
other part,

being the parties to the Industnal Council for the Furniture Manufactunng
Industry of the Eastern Cape Province, [

_to amend the Agzeemem pubhshed under Governmem Notice R. 1654 of 6
- August 1982, as amended, extended and renewed by Government Notices

R.330f7 January 1983, R. 162 and R. 163 of 3 February 1984, R. 2093
of 21 September 1984, R. 141.of 24 January 1986, R. 842 and R. 843 of 2
May 1986, R. 438 of 6 March 1987 and R 1703 and R. 1704 of 7 August

\-'1987

PARTI i

'PROVISIONS APPLICABLE TO THE INDUSTRY TI'IROU HOUT

THE AREA COVERED BY THE AGREEMENT UNL S THE

g CONTRARY IS STATED

1. SCOPE OF APPLICATION'OF AGREEMENT _
= (l) The terms of (Ius Agreement shall be observed in the Furmture

,.-Manufactunng Industry of the Eastem Cape Province—

(a) by all employers who are members of the employers orgamsauon
and by all employees who are members of the trade union and who
are engaged or employed respectively in the said Industry;.

b
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~(b) in die landdros
Humansdorp, Hankey, Somerset-Qos, Aberdeen, Adelaide, Al-

bany, Alexandria, Bathurst, Bedford, Colesberg, Hanover, Jansen- .

ville, Joubertina) Kirkwood, Hofmeyr, Middelburg (K. P.), Mur-
raysburg, Noupoort, Pearston, Richmond (K.P.) [miet inbegrip van

daardie;gedeelte: van die-landdrosdistrik Victoria-Wes wat voor 29 :

Januarie 1982 (Goewermentskennisgewing 165 van 29 Januarie

. 1982) binne die Janddrosdistrik Richmond (K.P.) geval het], Steyt- |
lerville, Steynsburg, Uniondale, Uitenhage, Venterstad en Willow- ||~

more. P i
2. KLOUSULE 25.—LONE
Voeg die volgende nuwe subklousule (4) by: it TR

“(4) Bywoningsbonus.—Benewens die loon ‘betaalbaar’ aan ' ‘weik.

nemer ingevolge Deel IT en ongeag of sodanige werknemer ten opsigte van

sy gewone werkure ’n loon ontvang wat hoér is as dié voorgeskryf vir.’n -

werknemer in sy klas, moet die werkgewer 'n bywoningsbonus van min-
stens R5,00 per week betaal aan so "n werknemer wat in 'n week—

e

(a) minstens die weeklikse getal gewone ure werkwat in klousule 7:(1) :

vir 'n werknemer in sy klas voorgeskryf is; of

(b) minstens die weeklikse getal gewone ure werk wat deur sy werk- |
gewer vereis word, in gevalle waar sodanige getal gewone ure

kleiner is as dié'in klousule 7 (1) voorgeskryf.”.
¢ 3.DEELIL—LONE ~

(1) In Klousule 1, vervang “'R3, 16" deur “R3,46" en **R3,46" detir

¢ ‘RS ,76 g

(2) In klousule 4, vervang. “R2,28" déﬁi‘_’“R’Z'.;_‘SS'"“én "‘R2,58_;’ . deur

“'R2,88°7, .

(3) In Klousule 5, vervang “R2,01"" deur “R2,31" én “R2,16" deut

i *'R2,46""; en “'R2,31"! deur “R2;617 en “R2;46" deur “R2,76”.

(4) In klousule 6
0 deur “R2,887.

(9) In Klousule 6 (2), vervang “R2,23" deur “R2,53" en “R2 53" :

: e -- ¥ | (5) In'clause 6 (2), substitute *“R2;53" for *“R2,23"* and “*R2 83" for
(6) Tn Klousule 6 (3), vervang ‘‘R2,01"” deur-'R2,31%"-en “R2,16" A i i s S : '
deur “'R2,46"'; en “R2,31” de_l.tr".‘RZ',t_iI_"‘ -en “R2,46" deur

deur “'R2,83".

€ ‘RZ;‘I_ﬁ:‘ .

"(7) Tn lousule 8, \_;cr_vang“R_z,23"rpe;-"R'z';sa"'__;en“-Ré,js”deur 1

*'R2,83'.

(8) In Klousule 10, vervang *“R2,01"" deur “RZ’I,_B 1" en “R2,16” deur -

“R2:46""; en “R2,31"” deur “R2,61" en “R246”” deur “R2,76"".

(9) In klousule 11 (1), :ver\_f'ang: “'R3,16” deur *‘'R3,46" en “’R3,’516" '

strikic Port Elizabeth, Cridock, GraaftReinet, |

g
i

(1), vervang “R2,28" deur R2,58"" en “R2,58”

(b) Within the Magisterial Districts of Port Elizabeth; Cradock, Graaff-
Reinet, Humansdorp, Hankey, -Somerset East, Aberdeen, Ade-
laide; Albany, Alexandtia, Bathurst, Bedford, Colesberg,

" Hanover, Jansenville, Joubettina, Kirkwood, Hofmeyr, Middel-
burg (C.P.), Murraysburg, Noupoort, Pearston, Richmond (C.P.)
* fincluding that portion of the Magisterial District of Victoria West
which, prior to 29 January 1982 (Government Notice 165 of 29
:« January 1982), fell within the Magisterial District of Richmond
"(C.P.)], " Steytlerville, Steynsburg, - Uniondale, ~ Uitenhage,

Venterstad and Willowmore. _

2. CLAUSE 25.—WAGES
Insert the following new subclause (4):

“(4) Attendance bonus.—In addition to the wage payable to an em-
ployee in terms of Part IT and irrespective of whether such an employee is,
in respect of his ordinary hours of work, in receipt of a wage higher than
that prescribed for an employee of his class, an attendance bonus of not

less than R5,00 per week shall be paid by the employer to such an em-
ployee who in any one week works—

(2) not less than the ordinary weekly number of hours prescribed in
clause 7 (1) for an employee of his class; or

- (b) not-less than the number of ordinary weekly number of hours of
work required by his employer where such number of ordinary
hours is less than that prescribed in clause-7 (1).”".

L 3. PART I1.—WAGES _
) Ih clause 1, substitute “'R3,46" for “*R3,16’" and **R3,76" for
“R3,46”.
(2) In clause 4, substitute *“R2,58" for *“R2,28"" and “R2,88" for
“R2,58"". _ _ _ .
(3) In clause 5, substitute “'R2,31” for “R2,01"" and “R2,46" for
“R2,16"";and *'R2,61"" for “‘R2,31"" and “*R2,76"" for *‘R2,46"".

(4) In‘clause 6 (1), substitute *“R2,58" for “R2,28" and ““R2,88" for
... “R2,58™, ¢ G . _

RIS
' (6) In clause 6 (3), substitute “°R2,31"” for *‘R2,01"" and ““R2,46"" for
"‘R_2',16'_’; and “‘R2,61"’ _for **R2,31"" and ““R2,76" for “*R2,46™".
AT In 'claust: 8, substitute ‘‘R2;53" for “R2,23"* and *‘R2,83" for
. MR2,537. ;

(8) In clause 10, substitute *“R2,31”’ for “‘R2,01"" and ““R2,46" for
*R2,16™";and ““R2,61"" for.'R2,31"" and **R2,76" for “‘R2,46"".

deur “R3.76". _ i 9 -%n 01211{13534;1 (1), substitute **R3,46" for *R3,16”" and “‘R3,76"
- ‘) . L #i 8 e gl g “for "R3,467, '
(10) In klousule 11 (2), vervang ‘‘R2,28’" deur*“R2,58"’ ' FR2,58 : i : g
Ry T T L an T (10) Inclause 11 2), substiute “R2,58" for “R2,28" and “R288"
Ay . ol oF “R2,58"".
(11) In klousule 11:(3), vervang “‘R3,16’* deur **R3 46" “R3,46™ e A : : ;
" deur ‘-‘R3,?6"_.( _ ' Py T en: i ® (I-l-}-_;n:_clzll;l;ediél (3), substitute *‘R3,46™" for. *'R3,16" and “‘R3,76"
o % oo ' sy . or ** 1 T : i i = #
“klou = T ¥ HpA g ey L ET ' : .
o2 g;urO?nglggl (4-)-’ vervang ‘‘R2,28 deur .R__%,SB_ L Be 1 (12) In clause 11 (4), substitute *“R2,58"" for *‘R2,28"" and “‘R2,88"
g - W \..,5 e .I e i s .. . I.!-or ;‘Rz’ssss. ; ¥ :
(13) tr]n klousule 11 (5), vervang *“R2,23" deur *R2,53"" en “R2,53" (13) In clause 11 (5), substitute *“R2,53"" for *‘R2,23" and “‘R2,83"
eur ““R2,83"". ) _ _ for *“R2.53"
(14) In Klousule 11 (6), vervang *‘R2,23” deur “R2,53"" en 'R2,53" (14) In clause 11 (6), substitute **R2,53” for “R2,23” and “R2,83""
deur “R2,83"". R for “R2,53".
(13) In Klousule 11 (7), veivang “R2,03 deur “R2,33" en “R2,33” | ' (15) In clause 11 (7), substitute “R2,33" for “R2,03" and “R2,63"
(16) ‘In klousule 11(8), vervang “‘R2,03" deur “R2,33"" en “R2,33” (16) In clause 11 (8)., substitute “R2;33" for “*R2,03"" and *‘R2,63"
deur “R2,63"". o TR BR M, B for ““R2,33". 5t
(17) In Klousule 11 (9), vervang ““R2,03" deur ““R2,33" en “R2,33” (17) In clause 11 (9), substitute ‘‘R2,33"* for *“R2,03”* and “‘R2,63"
deur ““R2,63"°. e & TR e - i for “R2,33™,

(18) In klousule 12; vervang “R227,32 deur *“R240,52"; “R239,32"
deur “‘R252,52”’; “R250,32" deur *R263,52"; **R260,32"" deur
“R273,52”; “R270,32” deur “R283,52"; “R277,32" deur
“R290,52”"; “R240,52"" -deur “R253,72""; “R252.52" deur

© "R265,72"; “R263,52" deur “R276,72"; “'R273,52" deur
© “R286,72"; “R283,52 deur-“R296,72""; en-R290.52" deur
““R303,72".

(18) In clause 12, substitute ‘‘R240,52" for “‘R227,32""; *“R252,52""

: for -*'R239,32""; "'R263,52” for ““R250,32"’; “*R273,52" for
“'R260,32"; **R283,52" for “‘R270,32""; ‘‘R290,52"" for
‘'R277,32; **R253,72” for **R240,52''; **R265,72"" for
“R252,52"; ‘‘R276,72" for “R263,52""; '‘R286,72" for
“R273,52"; **R296,72"" for ‘‘R283,52'"; and ‘“*R303,72" for
“*R290,52".
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KLOUSULE 2 —LONE

" (1) Tn.subklousule (1) @) ), vervang ‘R204"..deur “R234" en:| A

“‘R2,34" deur “‘R2,64"’

(2) ln subklousule (1) (ay (n)., \rervang 'R2 22’ deur R2 52" en

*‘R2,52"" deur **R2,82"". -

‘_(_3} Tn subklousule (1) (&) ¢iif), vervang “R2 27“ 'deur “RZ,S?" en,

“““R2,57"" deur “R2,87"".

Hierdie Ooreenkoms is namens die pmtye op hede chc l2de dag van'

Oktober 1987 te Port Elizabeth onderteken:

A.J. SAAYMAN,
Voorsitter van die Raad,
-J. B. CONNACHER,
©ndervoorsitter van die Raad.
M. E. HOPPE, -

Sekretaris van die Raad.

No.R 2809 18 Desemb'er 1987
~ WETOP ARBEIDSVERHOUDINGE 1956

MEUBELNYWERHEID,  OOSTELIKE KAAPPROVIN-'
SIE.—WYSIGING VAN OPLEID[NGSFONDSOOR-

EENKOMS

"Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Mll‘llStCl' van |

Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeldsver-
'houdmﬁe 1956, dat die bepalings van die Ooreen-

koms (hierna d:e Wysigingsooreenkoms genoem) wat

- in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
_ Ondememing, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die

- opskrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang
van die tweede Maandag na die datum van publikasie

- van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31

‘Maart 1988 eindig, bindend is vir die werkgewersor-

 ganisasie en die vakvereniging wat die Wysigingsoor- -

- eenkoms aangegaan het en vir die werkgewers en

werknemers wat lede van genoemde orgamsas1e of

" vcremgmg lS €n

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat die’
bepalings van die Wym% %sooreenkorns uitgeson- -
(1) (a), met ingang van:

derd dié vervat in klousu

die tweede Maandag na die datum van publikasie van

hierdie kennisgewing en vir die tyd rtk wat op 31 | .
le ander werk-

Maart 1988 eindig, bindend is vir
gewers en werknemers as dié genoem in paragraaf (a)

van hierdie kennisgewing wat betrokke is by of in.
, Nywerheid, Be-
dryf of Beroep in die gebiede in lousule 1.van die

diens is in genoemde Ondernemin,

- Wysigingsooreenkoms gespesifiseer.

- P.T.C. DUPLESSIS,
Minister van Mannekrag.

BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE MEUBELNYWERHEID VAN DIE

OOSTELIKE KAAPPROVINSIE
OPLEIDINGSFONDSCOREENKOMS

“ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge,’ 1956 geslm; deur en

aangegaan tussen die
Midland Furniture Manufacturers’ Amhtion i

’ (hlema die ““werkgewers’" of die ‘*“werkgewersorganisasie’” genoem), aan_:

- die eén kant, en die

National Union of Furniture and Allied Workers of South Africa

I(hlema die *
ander kant;

| Chairman of the Council.

| 2:B. CONNACHER; "
' 'Vlee-Chamnan ofthe Council. |

' M. E. HOPPE,

‘werknemers” of dje “‘vakvereniging’ genoem), aan dic

A PARTIII DRIVERSOF Mo,"""‘

: £GR2 mQ! forttR’zl 34!‘ I
:(2) In subclause (1) (a) (11), subsmute“ sz
R2 82" for “R2,52"".

: (3) ln subclause; (1) (a) (m), su_bsf ufe
S R2,8T  for ‘R2 57 e ;-

T!us Agreement 31gned at Port, Ellzabeth jon behalf of the. pames, this
12th day of October 1987, = =: disse &

A.J. SAAYMAN,

Sécretary of the Council.

No. R. 2809 \ 18 Decembm' 1987
LABOUR RELATIONS ACT 1956

FURNITURE MANUFACT URING INDUSTRY,, EAST-
ERN CAPE PROVINCE. —AMENDMENT OF TRAiN-
ING FUND AGREEMENT ‘

1, Pieter Theunis Christiaan du Plessm, Mlmster of Man-
power, hereby— .
(a) in terms of section 48 (l) (a) of the Labour Relatlons
- Act, 1956, declare that the provisions of the Agree-
ment (heremafter referred to as the Amending Agree-
ment) which aj Epears n the Schedule hereto and which
relates to the:Undertaking, Industry, Trade or Occu-
tion referred to in the eadlng to this notice, shall
be binding, with effect from the second. Monday after
‘the date of g/[bllcatlon of this notice and for the period
ending 31 March 1988, upon the employers” organi-
sation and the trade union which entered into the
- Amending Agreement and upon the employers and
~ employees who are members of the said orgamsanon
" orunion; and

‘ (b) -in terms of secilon 48 (1) (b) of the saxd Act declare
* that the provisions of the Amending Agreement, ex-
cluding those contained in clause 1 (1) (a), shall be

'bmdm% with effect from theisecond Monday after the
date of publication of this notice and for the period
ending 31 March 1988, upon all employers and em-

ployees, other than those referred to in paragraph (a)

of  this notice, who are enga ed or employed n the

said UndertakmF Industry, Trade or Occupation in

the areas specified in ¢ ause 1 of the Amendmg )
- Agreement. -

P.T.C. DUPLESSIS, .

IM:mster of Manpower

: SCHEDULE

mnusmm, COUNCIL FOR THE FURNITURE MANUFACTUR-
- ING INDUSTRY OF THE EASTERN CAPE raovmen
TRAINING FUND AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Labour Relanons Act 1956 ‘made
and entered into by and between the

Midland Furniture Manufacterers ? Association.

(hereinafter referred to as the “employers" or the employers m‘gamsa
uon‘ ") of the one part, and the

* National Union of Furnlwre and Allied Workers of South Africa

(hereinafter referred to as the employees" or the ' trade umerf ), of the
other part,

I
1
I
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wat die partye is by die Nywerheidsraad vir
Qostelike Kaapprovinsie, - SRR

-om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 2407

van 24 Desember 1975, soos verleng; gewysig en hernieu deur
Goewermentskennisgewings R. 1993 van 26 September 1980, R. 2299 van
30 Oktober 1981, R. 2410¢en R. 2411 van 12 Novémber 1982, R. 2708 en
R. 2709 van 9-Desember 1983 en R."2095 van 21 September 1984, te
1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

:; (1) Hierdie Ooreenkoms moet in die. Meubelnywerheid: van die Ooste-

1

like Kaapprovinsie nagekom word— e ta 2m mer .
(a) deur alle werkgewers wat lede is van die werkgewersorganisasie en
deur alle werknemers wat lede is van die vakvereniging en wat
gn%erskeidelﬂc betrokke is by of werksaam is in genoemde Nywer-

e’ ; CIEY S et 7 T 4. -

(b) in die landdrosdistrikte Port Elizabeth, Cradock, Graaff-Reinet,
Humansdorp, Hankey, Somerset-Oos, Aberdeen, Adelaide,
Albany, Alexandria, Bathurst, Bedford, Colesberg, Hanover, Jan-
senville, Joubertina, Kirkwood, Hofmeyr, Middelburg (K.P.),

Murraysburg, Noupoort, Pearston, Richmond-(K.P.), Steytlerville,.

Steynsburg, Uniondale, Uitenhage, Venterstad en Willowmore.
(2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Ooreenkoms van toepassing—

(a) sle c%p werknemers vir wie lone-in die Hoofooreenkoms voor-
geskryf word en op die werkgewers van sodanige werknemers;

(b) .op vakleerlinge en kwekelinge slegs vir sover dit nie strydig is met
die Wet op Mannekrai([)plglding, 1981, of met voorwaardes of
kennisgewings wat daarkragtens voorgeskryf of bestel is nie.

_ 2. ALGEMENE BEPALINGS
Vervang. klousule 3 'van' die Ooreenkoms gepubliseer by
Goewermentskennisgewing R. 667 van 30 Maart 1979 deur die volgende:

“3. ALGEMENE BEPALINGS . _

.Klousules 3 en 4 van die Ooreenkoms _fep_ubliseer by Goewermentsken-

nisgewing R. 2407 van 24 Desember 1975, soos heérbekra i%{en gewysig
b% Goewermentskennisgewings R. 667 van 30 Maart 1979, R. 2410 van
12: November 1982, R. 2709 van 9 Desember 1983 en R. 2095 van 21
September 1984 (hierna die ‘Vorige Ooreenkoms’ genoem), is van toepas-
sing op werkgewers en werknemers™'. ' :

‘3. KLOUSULE 4. VAN DIE VORIGE OOREENKOMS—OPLEI-
DINGSFONDS VIR DIE MEUBELNYWERHEID
In subklousule 2, vervang ‘*1 persent”” deur ‘1,25 persent’’.

Hierdie Ooreenkoms is namens die partye op hede die 13de dag. van
Oktober 1987 te Port Elizabeth onderteken.

A.J. SAAYMAN,
Voorsitter.

J. B, CONNACHER,
‘Ondervoorsitter.

M. E. HOPPE,
Sekretaris,

No. R. 2810 18 Desember 1987

WET OP ARBE[DSVERHOUD]NGE, 1956

KLERASIENYWERHEID, KAAP.—WYSIGING VAN
: 2 "HOOFOOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeidsver-
houdinge, 1956, dat die bepalings van die Qoreen-
koms (Eiema die Wysigingsooreenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die
opskrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang
van die tweede Maandag na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 12
Desember 1988 eindig, bindend is vir die werk-

ewersorganisasies en die vakvereniging wat die

ysigingsooreenkoms aangegaan het en vir die werk-

gewers en werknemers wat lede van genoemde orga-
nisasies of vereniging is; en '

fir die Méi';r;ié'l_i_‘n_y\iferﬁéid van die

- 24 December 1

" under

"being the‘Fanies to the Industrial Council for the Furniture Manufacturing

Industry of the Eastern Cape Province, -

to amend the Agreement published under Government Notice, R, 2407 of

75, as extended, amended and renewed by Government
Notices R, 1993 of 26 September 1980, R. 2299 of 30 October 1981,
R. 2410 and R. 2411 of 12 November 1982, R. 2708 and R. 2709 of 9
December 1983 and R. 2095 of 21 September 1984.

. 1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

"+ (1).The terms of this Agreement shall be observed in the Furniture

Manufacturing Industry of the Eastern Cape Province—

“(a) by all employers who are members of the employer’s organisation
and by all employees who are members of the trade union and who
are engaged or employed respectively in the said Industry;

(b) within the Magisterial Districts of Port Elizabeth, Cradock, Graaff-
Reinet, Humansdorp, Hankey, Somerset East, Aberdeen, Ade-
laide, Albany, Alexandria, Bathurst, Bedford, Colesberg,
Hanover, Jansenville, Joubertina, Kirkwood, Hofmeyr, Middel-
burg (C.P.), Murraysburg, Noupoort, Pearston, Richmond (C.P.),
Steytlerville, Steynsburg, Uniondale, Uitenhage, Venterstad en

‘Willowmore. . '

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the provisions of

this Agreement shall apply—

(a) only to employees for whom wages are prescribed in the main
Agreement and to the employers of such employees;

(b) to apprentices and trainees only in so far as they are not inconsistent
with the provisions of the Manpower Training Act, 1981, or any
conditions prescribed or any notice served in terms thereof.

2. GENERAL PROVISIONS
‘Substitute the following for clause 3 of the Agreement published under
Government Notice R, 667 of 30 March 1979:
“*3, GENERAL PROVISIONS

The provisions contained in clauses 3 and 4 of the Agreement published

&vemmem Notice R. 2407 of 24 December 1975 as re-enacted and
amended by Government Notices R. 667 of 30 March 1979, R, 2410 of 12
November 1982, R. 2709 of 9 December 1983 and R. 2095 of 21 Septem-
ber 1984 (hereinafter referred to as the ‘Former Agreement’), shall apply to
employers and employees.”

3. CLAUSE 4. OF THE FORMER AGREEMENT—FURNITURE
MANUFACTURING INDUSTRY TRAINING FUND
In subclause 2, substitute **1,25 per cent’” for **1 per cent™.
This Agreement signed at Port Elizabeth, on behalf of the parties, this
13th day of October 1987.

A. J. SAAYMAN,
Chairman.

J. B. CONNACHER,
Vice-Chairman.

M. E. HOPPE,
Secretary.

No. R. 2810 18 December 1987
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

CLOTHING INDUSTRY, CAPE.—AMENDMENT OF
' MAIN AGREEMENT

j " Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby—

- (a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Relations
Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to.as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or
Occupation referred to in the heading to this notice,
shall be binding, with effect from the second Monday
after the date of publication of this notice and for
the period ending 12 December 1988, upon the
employers’ organisations and the trade union which
entered into the Amending Agreement and upon the
employers and employees who are members of the
said organisations or union; and
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(b) kragtens arukel 48 (1) (b) van genoemde Wet dat dre‘

galmgs vandie. Wym%m%sooreenkoms ultgesonder
vervat in klousule 1 (I)-(a), met ingang-van die

-'-twecde Maandag na'die datum van publikasie van

hierdie kennrsgewmg en vir die tydperk wat op 12 .

‘Desember 1988 emdlg, ‘bindend is vir alle ander

werkgewers én werknemers: as dié ;genoem in para-
~graaf (a) van hierdie kennisgewing wat betrokke is by
of in diens is in genoemde Onderneming, Nywerheid, -
- Bedryf of Beroep in die gebiede in klousule l van di¢

L7 Wysngmgsooreenkoms gespe51ﬁseer

P.T.C. DUPLESSIS, -
_'Mlmster van Mannekrag

BYLAE

. NYWERHE[DSRAAD VIR DIE KLERASIE NYWERHEID (KAAP) __

OOREENKOMS

ooreenkomstig die. Wet op Arbe1dsverhoudmge, 1956 geslmt deur en |’

aangegaan tussen die .
Cape Clothmg Manufacturers Assoc:atlon
.. .-en dle e
Cape Knitﬁng Industry Aseoclatmn

.(hlema die “werkgewers of die “werkgewetsorgamsasws
aan die een kant, en die -

Garment Workers’ Umon of lhe Westem Provlnce

(hierna die * werknemers of die *
_ander kant, ©

,'.wat die partye is by die Nywerheldsraad vir die Kleramenywerhead (Kaap),
om die Hoofooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing. R.

1373, van 1 Julie 1983, soos gewysig en verleng by Goewermentskennis--

gewing R. 2658 van 2 Desember 1983, R. 1260 van 22 Junie 1984, R.
1553 van 27 Julie 1984, R. 2433 van 9 November 1984, R. 2668 van 7

Desember 1984, R. 1742 van 9 Augustus 1985, R. 2692 van 6 Desember -
1985, R. 305 van 21 Februarie 1986, R. 2333 van 14 November 1986 en_

R. 251 van 6 Februane 1987, te wysig.
1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS:

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Klerasienywerheid -nagekom'

word—

(a) deur die werkgewers en die werknemers wat lede van onderskeldellk '

die werkgewersorganisasies en die vakvereniging is;
(b) in die Landdrosdistrikte—

(i) Die Kaap, Simonstad, Goodwood, Bellville, Somerset-Wes,

Strand en Worcester deur werkgewers en werknemers wat

onderskeidelik betrokke is by of deelneem aan die werksaam-
hede bedoel'in paragrawe (a) en/of (b) van die omskrywing van -
in klousule 3 van die Ooreenkoms .|.
gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 1373-van 1 Julie . :

““Klerasienywerheid"’

1983;
(ii) Wynberg deur werkgewers en werknemers wat onderskeldellk

betrokke is by of deelneem aan die werksaamhede bedoel in
paragrawe - (a) enfof (b)-enfof (c) van die omskrywing van ,

“Klerasienywerheid”” in klousule 3 van die Qoreenkoms ge-

publiseer by Goewermentskennisgewing R. 1373 van 1 Julie |

1983;en

(iii) Malmesbury en Moorreesburg deur werkgewers en werknemers

wat onderskeidelik betrokke is by of deelneem aan die werk-
saamhede bedoel in paragrawe (a).(uitgesonderd Iyl‘oande wat
van Teer of van sintetiese materiaal gémaak word) enjof (b) van
die omskrywing van ‘‘Klerasienywerhieid” in klousule 3 van

* die Ooreenkoms gepubliseer by Goewem:enlskenmsgewmg R '

1373 van 1 Julie 1983.
(2) Ondanks subklousule {l), is hierdie Ooreenkoms—

(a) van toepassmg slegs op werknemers vir w1e lone in die Hoofooreen—

koms voorgeskryf word

A(b) nie van toepassing nie op werknemets en werkende dlrekteure wie se |

lone meer bedra as R11 440 per jaar;

(c) nie van toepassing nie op’ werkgewers en werknemers wat betrokke is

by of in diens is in die Brei-afdeling.

BT C. DUPLESSIS

gettoem), '

vakveremgmg gepoe_m}, aan die i
- | other part,
‘| being the-parties: to the Industnal Councﬁ for Ihe Clolhm

(b) in terms of sectlon 48 (o)) (b) of the sa1d-. Aot,: declare
-that. the . provisions -of the; Amendin, % -Agreement,
excludmg those contained in clause 1(TF)(a), shall be

" binding, with effect from the second Monday after the
1. date _publication of this notlcesand for the period
ending 12 December 1988, upon all employers and
employees, other than those referred to in paragra h

(a) of this nbtice; who are engagéd or eniployed in
- -saidUndertaking;* Industry, Trade or Occupation m
the areas spe01 1ed in clause Tof the Amendmg
'-'Agreement

Mlmsterof Manpower. i

SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE CLOTHING INDUSTRY
2 . (CAPE} I -.:.(\ 5
S AGREEMENT

in accordanoe with:the provisions of the Labour Relatsons Aot 1956 made
: and entened into by and betweenthe. = - !

Cape Clothing Mannfacturers’ Assoclatlon
and
: Cape Knimng lndustry:Assoclatlon _ :
(heremafter referred to as the’ "employers “or the' “employers orgamsa-
tions™’), of the.one part, and the

Garment Workers’ Unlon ofthe Western Province .
(hereinafter refen_‘ed to as the “employees" or the “nade umon’ ‘), of tbe

ustry {Cape),
to amend the Main Agreement' published' undér Government Notice R.
1373 of 1 July 1983, as amended and extended by Government Notices R.
2638 of 2 Deoember 1983, R. 1260 of 22 Tune 1984, R, 1553 of 27 July
1984, R. 2433 of 9 November 1984, R. 2668 of 7 Deoember 1984, R.
1742 of 9 August 1985, R. 2692 of 6 December 1985, R. 305 of 21
February 1986, R. 2333 of 14 NoVember 1986 and R 251 of 6 February
: 198?’- b
_ Vo, oo

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the. Clothmg
Industry—

(a) by the employers aad the employees who ‘are members of the
employers’ organisations and the trade union respeeuvely, L

(b) inthe Magisterial District of— |

(i) The Cape, Simon’s Town, Goodwood, - Bellville, ‘Somerset
West, Strand and Worcester by employers and employees who
are engaged in or employed on the operations referred to in
paragraphs (a) and/or (b) of!the definition. of *'Clothing
Industry’’ in clause 3 of the Agreement publlslhed under
Government Notice R. 1373.of 1 July 1983;

(ii) Wynberg by employers and employees who are engaged in or
employed on the opetations referred to in paragraphs (a).and/or
(b) and/or (c) of the definition ol‘ *Clothing Industry’’ in clause
3 of the Agreement published| under Go\femment Notlce R.
1373 of I July 1983;and .1

(m) Malmesbury and Moorreesburg by employers and employees
who are engaged iff or employed on the operations referréd to in
paragraphs (a) (excluding belts made from leather or synthetic

.. material)-and/or (b) of the definition of *‘Clothing Iridustry”” in
. clause 3 of the Agreement published under Govemment Notice
. R.1373 of 1.July-1983. :

(2) Notwithstanding the provnslons ‘of subelause (l}, the termis of this
‘Agreement shall— .~ - . |

(a) apply only in respect of employees for whom wages are prescnbed in
" - the Main Agreement

(b} not apply to emplo)ees and workmg drrectors whose wages ‘are more
" thanR11 440 perannum; L

(c) not apply to employers and- emplovoes engaged or employed in the
Knitting Division.

i
T
3
I
i
I
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2. KLOUSULE 1.—TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

In subklousule (2) (b), vervang die bedrag ‘“R9 152" deur die bedrag
“R11 4407, -

3. KLOUSULE 26.—SIEKEFONDS
Vervang subklousule 4 (a) deur die volgende: o

*“4 (a) Virdie doel van sodanige Fonds moet elké werkgewer behoudens
die bepalings van subklousule (13), elke week van die loon van elkeen van
sy werknemers (hierna 'n ‘bydraer’ génoem), vir wie minimum lone in
hierdie Ooreenkoms voorgeskryf word en wat gedurende 'n week géwerk
het, afgesien vir die tyd aldus gewerk, die volgende aftrek: ' :

Groep I—In die geval van 'n werknemer wat ’n loon van minder as
R104,00 per week ontvang: R1,60;

Groep [I—In die geval van 'n werknemer wat:’n loon van R104,G.0 per:
week en meer ontvang: R2,40.”. )

Namens die partye op hede die 27ste dag van-September 1987 te Sout-
rivier onderteken. .

A. M. ROSENBERG,
Voorsitter van die Raad.

L. A. PETERSEN,
Ondervoorsitter van die Raad.

G. J. NEL,
Sekretaris van die Raad.

No. R. 2812
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

DRUK- EN NUUSBLADNYWERHEID.—WYSIGING
' VAN HOOFOOREENKOMS '
Ek, Pieter Thenuis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeidsver-
houdinﬁe, 1956, dat die bepalings van die Qoreen-
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die

Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die |

opskrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingan
van 1 Januarie 1988 en vir die tydperk wat op 31
Desember 1988 eindig, bindend is vir die werkgewers-
organisasies en die vakvereniging wat die Wysigings-
ooreenkoms aangegaan het en vir die werkgewers en
werknemers wat lede van genoemde organisasies of
vereniging is; en

kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat die
bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgesonder
dié vervat in klousules 1 (1), 3 en 4 [vir sover dit
klousule 19 (1) (e) (i) en 19 (2) (e) wysig], met ingan
van 1 Januarie 1988 en vir die tydperk wat op 3%
Desember 1988 eindig, bindend is vir alle ander
werkgewers en werknemers as dié genoem in para-
graaf (a) van hierdie kennisgewing wat betrokke is b
of in diens is in genoemde Onderneming, Nywerheid,
Bedryf of Beroep in die gebiede in klousule 1 van die
Wysigingsooreenkoms gepesifiseer.

P. T. C. DU PLESSIS,
Minister van Mannekrag.

(b)

BYLAE

NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE DRUK- EN NUUS-
BLADNYWERHEID VAN SUID-AFRIKA :

OOREENKOMS -

ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en
aangegaan tussen

18 Desember 1987

2. CLAUSE 1.—SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

In subclause (2) (b), substitute the amount **R11 440" for the amount
“R9 1527,

3. CLAUSE 26.—SICK FUND
Substitute the following for subclause (4) (a): ; e wan &

*“(4) (a) For the purpose of such Fund, every employér shall, save as
provided in subclause (13), each week deduct from the wages of each of
his employees (hereinafter referred to as 2 *‘contributor’”) for whom mini-
mum wages are prescribed in this Agreement and who has worked during
any week, irrespective of the time so worked:

Group I—In the case of an employee earning a wage of less than
R104,00 per week: R1,60; o i _

Group [i—In the case of an employee eamning a wage of R104,00 per
week and more; R2,40."". : s i :
Signed at Salt River, on behalf of the parties, this 28th day of September

1987.
A. M. ROSENBERG,

'Chairman of the Council.

L. A. PETERSEN,
Vice-Chairman of the Council.

G.J.NEL,

'. | Secretary of the Council,

No. R. 2812 18 December 1987
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

PRINTING AND NEWSPAPER INDUSTRY.—AMEND-
MENT OF MAIN AGREEMENT

I, Pieter Thenuis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Relations
Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Aﬁreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or
Occupation referred to in the heading to this notice,
shall ge binding, with effect from 1 January 1988 and
for the period ending 31 December 1988, upon the
employers’ organisations and the trade union which
entered into the Amending Agreement and upon the
employers and emplyees who are. members of the said
organisations or union; and -

in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, declare
that the provisions of the Amending Agreement, ex-
cluding those contained in clauses 1 (1), 3 and 4 [in so
-far as 1t amends clause 19 (1) (e} (i) and 19 (2) (e)],
shall be binding, with effect from 1 January 1988 and
for the period ending 31 December 1988, upon all
employers and employees, other than those referred
to in paragraph (a) of this notice, who are engaged or
employed in the said Undertaking, Industry, Trade or
Occupation in the areas. specified in clause 1 of the
Amending Agreement.

P.T.C.DU PLESSIS,
Minister of Manpower.

|(b)
|

SCHEDULE

NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL OF THE PRINTING AND
NEWSPAPER INDUSTRY OF SOUTH AFRICA

AGREEMENT

in accordance with the pm\fisiéns of the Labour Relations Act, 1956, made
and entered into by and between
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The South African Printing and Allied Industries Federation
) il o f g R N
The Newspaper Press Union of South Africa

(hierna die “‘werkgewers’’

of die. “‘werkgewersorganisasies’
aan die een kant, en : . .

% genoem),

The South African Typrographical Umon

(hierna die ‘‘werknemers’

ander kant,

" wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die Druk- en Nuus-

bladnywerheid van Suid-Afrika,

om die Hoofooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R.
2744 van 24 Desember 1982, soos gewysig en hernieu deur Goewerments-
kennisgewings R. 1363 van 1 Julie 1983, R. 2423 van 4 November 1983,
R. 2746 van 14 Desember 1984, R. 19 van 19 Januarie 1986, R. 295 van

21 Februarie 1986, R. 929 van 16 Mei 1986, R. 2571 van 5 Desember

1986, R. 2708 van 24 Desember 1986 en R. 257 van 6 Februane 1987 te
wysig.

1. TOEPASSINGSBESTEK EN GELDIGHE]DSDUUR

Hierdie Qoreenkoms moet in die Druk- en Nuusbladnywerheld nagekom
word—

(1) deur alle werkgewers wat lede is van die werkgewersorganisasies'en
deur alle werknemers wat lede is van die vakvereniging en wat
onderskeidelik betrokke is by of in diens is in die Nywerheid, soos
omskryf;

(2) in die Republiek van Suid- Afrika, ullgesonderd die hawe en neder-'
setting van Walvisbaai.

2, KLOUSULE 6 VAN HOOFSTUK 2—LO0NT ARIEWE
(1) Vervang subklousule (8) deur die volgende;

*(8) Ondanks subklousule (1) moet alle werknemers wat hoér lone ont-
vang as die minimum lone op 31 Desember 1987 voorgeskryf vanaf.
1 Januarie 1988 'n verhogmg van minstens die volgende bedrae

tion™?),.of the one _parl,.and

q_f die "va:kveremgmg genoem), aan dle i
 other part,

Thé South Alican Printing aid Allied Industries Federation
The Newspaper Press Unioui of South Africa
(herinafter referred to as the: “employers" of the “employers oragmsa-

b Sonth African Typrograph:calUnmn

(herelnaﬁer refem:d to:.as the “employees" or- ;hé trade umon"), of the

LA . = foa™” "

being the parties to the Nauonal Industna]l Counc1l of the Prmung and
Newspaper Industry of South Africa, x

Jto amend the Main Agreement published | undzr Govemmem Notloe R.

2744 of 24 'December 1982 as amended and renewed, by Government
Notices R. 1363 of 1 July 1983, R. 2423 of 4 November 1983, R. 2746 of
14 December 1984, R. 19 of 3 January 1986, R. 295.0f 21 February 1986,
R. 929 of 16 May 1986, R. 2571 of 5 December 1986, R. 2708 of 24
December 1986 and R. 257 of 6 February 1987 '

1. SCOPE OF APPLICATION AND PERIOD OF '6PEI:{ATiON:

The provisions of this Agreement shall be observed in the Printing and
Newspaper Industry— 2

(1) by all employers who are members of the é‘mp].oyérs organi'sations
and by all employees.who are members, of the trade union and who
are engaged or empjoyed in the Industry, as defined;

- (2) in the Republic.of South Africa, exclndlng the port and settlement of

Walvis Bay.

B ’ \. . T
2. SECTION 6 OF CH.APTER Z—WAGE RATES
(1) Subsutute the- foliowmg far subsectwn (8)
*“(8) Notwithstandingthe provisions of subsecriori (1), all employees

who are in receipt of wages in excess of the: minimum rates pres-
cribed at 31 Dececember 1987 shall be paid not less then the fol-

. ontvang: lowmg extra ammmtsasfroml]anuary 1988:
Geskoolde werknemers ..............cocouve. R25,00 per week Slullecle 4o s L RI5.00 1
. . mpl(}yees. bdseaiaiRaaana R25,0G per week
Halfgeskoolde . werknemers en vakleer- 5 R16.00 k
e R16,00 per week Repibaiabphsons Ok opmes R LA
Fabrickshelpers (uitgesonderd fabriekshel- _ Factory aids (other lhﬂ“ factory aldsl referred .
pers hieronder genoem): g to hereunder): y
SRedBlk s isavisinsiveriisiin R15,00 per week ' R15,00 per week
Platteland. . R10,00 per week ;A SRS S RIO ,00 per week
Fatml;slée‘lvper?‘:am:;lumm een f:fmeer ' Factory aids employed exclusively upon_
an dn .(e o ;:ﬂmc% Wat In pa- one or more of the operations/referred. ;
ragrawe a]:iaard’ at] an ';nomSka‘ to in paragraphs (au) to (aw) of the defi-
Wing van It RS WEIRNENICT 1N nition of that class of employee in sec-
;Ll;t;s‘:he rdz van hierdie Ooreenkoms be- - tion 2of this Agmemem S
Stedelik.............. R R15,00 per week Urban.. .R15,00 per week
Platteland...............cocooenr R10,00 per week™. CRural - R10,00 per week™”.
(2) Vervang Tabelle 1 tot 13 deur die volgende: - (2) Substlmte the fcllewmg for Tables I'to 13
“TABEL 1 ) “TABLE ll
Dagwerk . Day! work '
. : 5 -%oremen; off; . -
;g&ﬁgﬁ; i Bedienerwerk-, ] oo | setlithos | . Og:;at‘?rz
Vakmanne nie| ;2L S | oL | migkundiges ourlneymhen multi-colour; | Y Eg;er;mg: md' e
: elders genoem ' a5 en drukkers- Area notelsewhere| o fecting and|MACUNC Ope- | and printers
Gebied 2 veelkleur- bedieners Tos iR specified B g and rators technicians
nie cfekicer on | Skaal 3 | teE0ici (elek- pee rotary machine i
Skaal1l |P® ; -en aa tronika) Scale 1 minders Scale 3 (electromcs) |
Pt Skaal 4 ‘Scale2 | Scale4
1988 _ e
R R R R S (. T I B
Platsel?ndm 300,06 314,97 317,38 333,98 Rural........ 300,06 Tl 314,97 317,38 | 333,98
Stedelik..... 301,85 316,95 319,38 336,25 Urban... 301,85 | 316,95 319,38 ' 33_:_6,25
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R TA'l-iE'L&” R
Lirion it Dagwerk _ Day work ;
; Weeklom bemaibaar aan dmkkershufpe Weekly wages payable to printers’ atrendams
Gebied 1988 Area 1988
.256,17" 71T SR TSSO 256,17
258,98 Urban 258,98
TABEL 3 TABLE 3
Dagwerk Day work
Week!‘one bemalbaar aan Ieeflmg dmlaker s}mfpe . Weekly wages pa)uble to fmmee printers’ attendants "
2 Eerste Tweede .
Gebied . i _ .+ First Second -
b ety jaar.- - .jaar .- .. ) Area vear year
; R ' R : . R . ‘R
P i WO 260y wn | 21650
ek 3 il Uthan . 211.53 219.38 |
TABELé.I TABLE 4
Dagwerk
: Day work
Weeklone betaalbaar aan chemiemonteerders :
1988 Weekly wages payable to process mounters
: — - 1988
Eerste Tweede Derde - -
Gebied ses  ses ses Daarna First Second Third
maande | maande |  maande Area six SiX six Thereafter
. S ' months months months
Platteland 18406 | 208,06 | 23207 | 27607 D Rl K
Stedelik..... 185,18 209,35 233,54 277,74 Rural........ 184,06 208,06 232,07 276,07
Urban....... 185,18 209,35 233,54 277,74
s = — : —
TABLE S
_ Dagwerk _
* Weeklone betaalbaar aan bedieners van - : e
vrugtetoedraaipapiermasjiene » Weekly wages payable to fruit wrapper machine operatives
Gebied ' 1988 Area - 1988
R R
PLatteland. .. .....vveererererernrn e i eeeiesiniins et aeenians 187,59 O 187,59
SEdebik. onvsmmsssasssissmmmmae s e s R 206,09 Urban 206,09
TABEL 6 TABLE 6
Dagwerk Day work .

Weeklone betaalbaar aan voumasjienbedieners, degelpersdmkkers.
litobedieners en roletiketmasjienbedieners

Warmeer werksaam ingevolge klousule 25 (9) {d) (ii), moet degelpers~
drukkers minstens 10 persent mieer betaal as die lonc wat in hierdie Tabel

_ gespesifiseer word.
Gebied 1988
R
PRI 2 e 169,68
SHEAETK ... eeverrsreueere e e sssseesta e snesessrsnsnsnees 185,75
TABEL7
Dagwerk

Weeklone betaalbaar aan leerling-voumasjienbedieners, leerling-degel-
persdrukkers, leerling-litobedieners en leerling-roletiketmasjienbedieners
velgens hul ondervinding

Wanneer werksaam ingevolge klousule 25 (9) (d) (i), moet leerling:
degelpersdrukkers minstens 10 persent meer betaal word as die lone wat in
hierdie Tabel gespesifiseer word.

Weekly wages payable to folder operators, platen pressmen, hﬂw
operatives and roll label machine operatives

When employed in terms of section 25 (9) (d) (ii), platen pressmen shall
be paid at least 10 per cent more than the wages specified in this Table.

Area 1988
R
T T L T — SRR 169,68
D] 0| | e e P Y P 185,75
TABLE7
‘Day work

Weekly wages payable to learner folder operators, learner platen
pressmen, learner litho operatives and learner roll label machine
operatives according to their experience

When employed in terms of section 25 (9) (d) (ii), learner platen
pressmen shall be paid at least 10 per cent more than the wages specified in
this Table.
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et e i P e e A e

ch hoogste lone wat in h],etﬂlc Tabel gespemﬁseer word, is dan bedle- '

ners van handsnymaspene betaalbaat :

. Eerste: | Tweede | Derde Second Third
Gebied Toses ses ses Area six six
_ SR v, |+ ~maande; . | ~-maande:*:| maande _ m@ﬁthsw months
e R | R R R R R
Platteland..................... 120,41 130,10 14936 | Ruralifnn, 120,41 130,10 149,36
Stedelik....... forvppeennieneys | 128,78 139,98 . 156,57 .5 4 i Bk
. TAﬂmn,s -
Dagwrk
Weeklone be:aa aan ME::}:% tﬁ::;ws}fenbedwners vofgens had Weekfy wages pa_mbie to M onotype caster alfe}ad&m; in ac‘;:ordance with
therre.xpenence i .
_ 98 1988 b o
TR Eerste Tweede . NN T 1} S
Gebied ‘jaar jaar Dagroa Area - Fn_‘s_t ,  Second Thereafter
- R year : year i
Platteland......o.... oo p IS8 142,47 ¢ 1 170,017 | Rupal e 115 33 142,47 170,01
Stedelik........ocroovennn | 12137 152,58 186,96 Urban ..o, 121 37 - 152,58 186,96
. B od e
TABEL9 yea e .':',.-'EABLEg: PR e
| Dagm'rk Daywo o ; BT A
=i il e
_ %ekfone beraa!baar aan mﬁ;ﬁ;ﬁ volgem hul ondervmdmg Wee}'dy - payab!e i qaarter (b: nders accpr dmgwr he:r

.. experience assuch e

The highest rate of wages spec1ﬁed in tlus Table shall be payable to.
operauves of manually operaled cuttmg mach;nes e s '

.’,? 7

15 '!
1988 [ETER T
Gebiede - Eerste Tweede Daarna Area First Thereafter
jaar jaar s year:: .
Platteland........coooiei | 152,22 | 161,75 - '-'1'63593...\.. RUral.....oiveveveeninnennnns, |- 152,22 (1 161 -163,98...
StedeliK..vieeiienenreeinn, 157,74 .-|. 169,51 179.35 Utban .......... s 15?,?4 179%5 2
T&BEL' 10 TABLE 10 }
.Dgg.'we'rk' Da_v work !‘

. Weekione betaalbaar aan algemene assistente, bestuurders van
motorvoertuie én vurkhyserdrywers

] Weekiy wages payable to geﬂera! ass:smms. drrvers of motor vehicles and

to fork-lift.dri vers

1988 By 0
; . Eerste Tweede > Derde. Na. S First ~ I '-Se;_:'ohd S e
Gebied ses. . ses . .ses 18-m&aﬁde © ‘Area gix e | sk b i
‘| . * maande maande ‘maande S U e 4 months ~ months || tiths 1o TRILY e
B T I i R R Ot R. | R
Platteland 112,39 122,78 132,09 144,97 Rural........ 112,39 122,78 t 132,09 144,97
Stedelik..... 118,01 131,54 141,37 151,52 © | Utban - 118,01 (131,54 |- 14137

Opmerking —Bestuurders van motorvoertuie met *n onbelaste massa
van meer as 16 (00 kg moet gedurende hiul eerste 18 maande ondervinding

" Note.~Drivers of motor vehicles with ati ﬁnladen mass of over 16 000
kg shall be paid in accordance with this Table 10 during their first 18

volgens Tabel 10 betaal word en daama 5008 volg:

;| months’ experience and thereafter as follows

Ge_bled 1988
R

Platteland............oeoiieeiiininiiinieic e, 165,61
'Ste_'délik .......................................................... . 1?3-,2!)_' _
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% Weeklone befoafbm'r<'ooﬁ-p!af§eﬁers..., }
1988
Eerste | Tweede '
. Gebied .. |... .ses ses . i
| maande | maande,
R R ;
118,01 | 131,54 179,35

Weekione betaalbaar aan koewr:ponsers volgens kad orrdemrdmg as

sodanig

1988, . ..

- .. F _chs(e e i
Platteland............ooeres. T 143,04 7 15481 16398 |
StedeliK.....oiiteerersenrsenes 149 42. ... 165,66 179,35

TABELT3 o
Dsgwerk o

" .TﬁBEE ll B . N R R el R
gk Wée’.f'!‘;ﬁ’:tl?ééd'Pﬂygbfe-:o:.soﬁd zyoesé}gerg v, e
1988
A First | Second After
' Area Six. six - S‘;;;::d e Tl:;rd,-f--'. *-three:
| months. | months |. Y7 | I | years
R ROl S
Rural.........c... V112,39 1122 78 " 148,80 | 161,75" | 163,98
Urban 118,01 | 1’31 151_18 . 169;51° | 179,35
“TABLE 12
Day work
Weeﬂj; wages payab!e to envefope punchers accordmg m rhe:r experfence
aasuch _
B (ot 1983 Boel
T Fn'st e Second_ | Trereafter
year i 1 e sk
o 143,040 ) ,],54 81 oo 163,98
149427 | | 165 66 179,35
: =
TABLE13 - .-
D,ay wrk

Veekly wage.s payab!'e {0 trainee prmrers iechmc:am { e!'ec:romcs)

Weekfong betaalbaar aan feeﬂmg-drukkers{egmct { elektronika }

0 R i e
g s Bl s | o Bocoids | THiEd

year | _ year year

R . |..r R
Rural and Ubat......... 160 9 | w1 | ma

1988
Goet, | Eeme| Twmk | Dee |

! Jaar ‘_Jaar Jaar i
T = Tor [ =
Platteland en Stedefik....... 160,94 1 197,20 | 221,207 !

3. KLOUSULE 18 VAN HOOFSTUK 2.-~BYDRAES
In sibklousule (4); vervang *“R14,00" deur “*K16,00”.
4. KLOUSULE 19 VAN HOOFSTUK 2.-—BYDRAESEELS i
(l) Vervang klousule 19 deur die volgende

19, BYDRAESEELS R

1) Ten einde betaling te -vergemaklik van die bydraes in kiousule 18
hiervan bedoel, moet elke werkgewer bydraescéls van die Raad koop om
hom in staat te stel om aan klousule 20 te voldoen. "n Werkgewer kan te
eniger tyd van die Raad ’n terugbetaling kry.van die waarde van onge:
bruikte seéls: Met dien verstande dat bedrae ten; opsigte van ongebruikte
sedls wat nie binne ses maande van die vervaldatum van hierdie Ooreen-

. koms geéis word nie, die verskillende Fondse toekom. Die waardes van die
; vershllende seéls watten ops1gte van alle, bydraes nodig is, is soos volg:

1988 | |

: (a) Geskooide werknemers 68,99
“ b Halfgeskoolde werknemers met 18 maande of meer ;
" ondervinding'inidie Nywerheid— -~

(i), vir wie minimum fone voorgeskryf word teen "n

- koers hoér as die hoogste stedelike loon.voorge- - :

" skryf in Tabet 10 van klousule 6 ..............c.... 4293

(i) vir wie minimum lone voorgeskryf word teen B i

koers gelyk aan of laer as die hoogste stedelike }

. loon voo:geskryf in Tabel 10 van kloysule6...... .. .38,13
() Vakleerlmge R R R R SR SR 38,13

(d) Halfgeskoolde werknemers met nunderas 13 maande e B g
" ondervinding in die Nywerheid ... 2481

(e) Fabrickshelpers— . o
" (i) wat lede:svzm die vakveremglng—

(aa) metaddisionele voordele.:............ - )
: . {ab). sonder addisionele voordele .........ocviviris -
~(ii) wat lede van die Arbeidershulpfonds 18 cirrnrnnen 1,50.

.« 3.SECTION 18 OF CHAPTER 2. —CONTRIBUTKONS
2 In subsecnon (4) substitute *“R16,00" for **R14,00™. .
4. SECTION 19 OF CHAPTER 2. —CONTRIBUTI()N STAMPS
1 (l} Subsmute the following for section 19:
R0 M19. CONTRIBUTION STAMPS
(J) In order to facilitate the payment of the contnbuuons lefeired to in

-,__'sectlon 18 hereof, every employer shall purchase from the Council contri-

bution stamps to enable him to comply with the provisions of section 20.
An empioyer may at any time obtain from the Council a refund of the value

: of any untised stamps: Provided that any amount in respect of unused
3 s‘:amps dot claimed within §ix months from the date of éxpiration of this

_Agreement shall accrue' to the varions Funds, The values of the various
_'stamps requu'ed in respect of all contnbuuon.a are as follows:

1988
e e o Baow R
(ar) Skl!ied employees PR 68,99
'(b) Semi-skilled employees w1Lh 18 months or more ex-
: perlence in the Industry-—"
"(i) for whom minimum wages are prescnbed at a
rate exceeding the inghest urban rate prescnbed
in Table 10 of section §.. . . 4.9
(n) for ‘whom minimum wages ‘are prescnbed ata’
rate equal to or lower than the highest urban rate - - ..
prescribed in Table 10 of section 6 ......ccvvevu.. 38,13
(¢c) Apprentices... - iy ; .38']_3.
~(d) Semi-skilled employees w1th lesa than 18 monttm AR B
perience in-the. Industry ... R 24,81
(e) Factory alds— 45
(1) who are members afthe trade union— o
'(aa) with additional benefits . 19,38
(ab) without additional beneﬁts 3,00
{n) who are members of the Labourers Beneﬁt :
1,50.
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(2) Die waardes van die versklllende seéls wat vereis word ten opmgle
van werknemers wat lede is van mediese hulpverenigings wat mgevolge
Klousule 18 (4) by die Vaste Kmmtee geregisireer is, is soos volg: -

A U o ... 1988
: - o : R
(a) Geskoolde werlmemers ......... I, . weees 246.52,99
(b) Halfgeskooidc werkriemers miet 18 maande of meer
ondervmdmg in die Nywemeld— o
(i) vir wie minimum lone voorgeskryf word téen’n ...
koers hoér as die hoogste stedelike loon voorge- e
skryf in Tabel 10 van klousule 6-.......... ey e 26,93 -
(ii) vir wie minimum lone voorgeskryf word teen 'n '
koers gelyk aan of laer as die hoogste stedelike i
loon voorgeskryf in Tabel 10 van klousule 6 ..... o1
() VAKICTHNgE ... ivorvrersrr oo, A w BB
(d) Halfgeskoolde werknemers met minder s 18 maande S e
. ondervinding in die Nywerheid ............ocininnns e 8Bl
(¢) Fabriekshelpers wat lede is van die vakverenigingmet - .
addisionele voordele...........;......... T T L. 338

(2) Voeg die volgcnde nuwe subklousule (3) in:

“(3) Ondanks subklousules () en (2) hierbo, is die volgcnde bepalmgs;
van toepassing ten opsigte van 'n werkgewer wat, in oorleg miet die
" Raad, gekies het om by wyse van die aanslagslelscl by te dm en nie ';

by wyse van die seélstelsei nie:
(a) Elke werkgewer moet aan die Sekretaris van che Raad die

bydraes betaal wat veslmldlg is ingevolge klousule 18 van.,

hierdie Ooreenkoms en 'n skriftelike staat indien wat die:
‘volgende besonderhede bevat ten opsigte van elke: werk-
nemer ten behoewe van wie bydraes betaalbaar is:

(i) Volle naam;.

(i) tydperk ten opsigte waarvan die bydraes betaal_- "

word; en waar toepaslik

(iii) \rakveremgmggraad en e
(iv) vak\re:emgmg- of Arbeldershulpfondsnommer

T

(b) Elke werkgewer moet die bydraesen die stat van besonder-
hede ingevolge paragraaf (a) voor of op die 15de dag van

die maand wat onmiddellik volg op dié waarop die bydraes

betrekking het, aan die Sekretaris van die Raad besorg.
(Opmerking.——Vorms wat spesifick opgestel is vir die

" insluiting van die besonderhede wat ooreenkomstig hierdie " |
subklousule vereis word, is op aansoek verluygbaar van die

Seknetans van die Raad.)

(c) Indien 'n bedrag wat ingevolge hierdie klousule verskuldlg 1 _

is nie teen die 15de dag van die maand wat volg op die
" 'maand ten opmgte waarvan dit betaalbaar is, deur die Raad
ontvang word nie, moet die werkgewer rente betaal op so-
danige bedrag of op sodanige kleiner bedrag wat nie betaal

is nie, bereken teen die koers van, behoudens die bepalings |

van die Wet op Voorgeskrewe Rentekoerse, 1975, eenen 'n

half persent per maand of gedeelte daarvan vanaf sodanigé
15de dag tot die dag waarop betaling in kontant werklik -

deur die Raad ontvang word: Met dien verstande dat die
Raad daartoe geregtig is ‘om na goeddunke betaling van
e sodamgc rente of gedeelte daarvankwyt te skel s

5. KLOUSULE 21 YAN HOOFS'I‘_UK 2.—AFTREKKINGS
Vervang die Tabelle in _subk_lousule (1) deur die volgende:

‘1988

. R IR |R|R | R
Waarde van Segl....................... 68,99 42,93 38,13 | 24,81 19,38

1. (b} Smm-skllled employees_with 18’

(2) The values of the vanou; stamps rcqum-.d in respect of employees
who are members of medical aid soCieties registered with the Standing
Committee in terms of section 18 (4) are as:follows:: *:

: perience in the Inclustry-—-

* (i) for whom minimum wages e prescnbed aba. e
' rate‘exceeding the highest! urban ralb prescrlbod. L e
in Table 10 of secuon 6.. i

(ii) for whom minimum wages are prescribed at a
rate equal to or lower than the highest urban rate
prescnhod in Tabie 100f secuon 6 ceees

(6 ADIEDBERE . crtcontretrisintissfeensroneenss 22,13

o | (d) Semi-skilled employees with less than 18 months’ ex-

perience in the Industry ..

* () Factory aids who are members of the'trade union wnh *

addmonalbeneﬁts....f;.;... ........... e Rl
(2) insert the followmg new subsection (3)

“@3) Notwuhs&ndmg the provisions of ‘subsections (l) and (2) above,

" the following provisions shall apply in respect of an empldyer who,
in consultation with the Council, ¢lects to contribute by way of an
assessment system and not by way of the stamp system:

{a) Every employer sha!l pay to'the Secretary of the Council the
contributions due in terms of section 18 of this Agreement
" and render a_written -statement containing the following
details in respect of each ' employee in respecl of whom the

contnbuuons are due
(1) Full name;
(n} penod in respect of wlnch the conmpunons are pald
.-and where applicable . .
(m) tradeumongrademid R T

(w) trade union or labourers” Bcueﬁt Fundnumber

(b) Eueqr employer shall pay the contributions and render the
" statement in terms of paragraph (a) to the. Secretary of the
. Council by not later than the 15th day of the month i imme-
diately following the month to which the contributions re-
late. (Note.—Forms prepared specifically for the inclusion
- of the details required by. this sub-section are obtamable on

. appllcal;lon from the Secretary of the Council.) . = -

(c) ‘Should any amount due in terms of this section ot be re-
.~ ceived by the Council by the 15th day of the month follow-
¢ ing the ‘month in respect of which it is payablc, the em-
ployer shall ‘pay interest on:such amount of on such Jesser
“-amount as remains unpaid, calculated at the rate, subject to
- the provisions of the Pmscnbed Rate of Interest Act, 1975,
of one and a half per cent pel‘ month or part thereof from
such 15th day until the day upon which payment in cash is
actually received by the Council: Provided, that the Council
shall be entitled in its absolute discretion to waive the pay-
ment of such interest or partt thereof P i

5. SECTION 210F CHAPTER 2. —DEDUCTIONS
Substitute the. followmg for thc Tables mtsubsectlon &)
"1988 f

R'| R [ R |[“R/|-R

Valie O Samp . o e 68,99 42,93 | 38,13] 24,81 [ 19,38
Algemene Fonds .................... 0,11 | 0,10( 0,10] 0,10 | 0,10 | General Fund .........orrvrvo. 0,11| 0,10[ 0,10}'0,10 [ 0,10
Werknemersvoordelefonds ......... 0,501 0,251 0,251 0,25 { 0,25 | Employee Benefit Fund............. { "0,50{ 0,25|.:0,25] 0,25 | 0,25
Pensioenfonds ........................ 19,86 12,221 9,971 3,711 0,79 '| PensionFund.............. 19,86) 12,221 9,97( 3,71 | 0,79
Mediese Hulpfonds ................. | 4,70| 4,70 | 4,70 4,70 | 4 -m_ Medical Aid Fund............... o 4?0 4,70| 4,70| 4,70 | 4,70

25,17 17,27 15,02 | 8,76 | 5,84

25,17)17,27|15,02{ 876 | 5,84
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R|R|R|R|R|R|R

Waarde van seél.......|52,99 [26,93 22,13 | 8,81 | 3,38 | 3,09 | 1,50

Algemene Fonds ...... 0,111 0,10 0,10| 0,10 | 0,10 | 0,10 | 0,10

Werknemersvoordele- ' :

fonds......ooooeennnnd] 0,50 0,257 0251025 1025 [ — | —

Pensioenfonds .........|19,86 112,22 | 9,971 3,71 10,79 | 0,79 | —
Arbeidershulpfonds—

Pensioenfonds ...| — | — — |- — | — 1028

Mediese en Siek-|
tebesoldi-

gingsfonds ...| — | — | — [ — | — 10,12 |0,12

20,47 |12,57 (10,32 | 4,06 | 1,14 | 1,01 | 0,50

R

Algemene Fonds kontant bydrae..........ocoveneiiiciennirsvnnnn | 0,60

Algemene FONGS .......cccvvveirmnrmimnenninennnneninennn | 0,207

6. KLOUSULE 31 VAN HOOFSTUK 3.—LOONTARIEWE
Vervang Tabelle 14, 15 en 16 deur die volgende:

“TABEL 14
Dagwerk
Weeklone betaalbaar aan bedieners van eenkans-riffelmasjiene
Gebied 1988
R
Platteland. . ..oveervererrnererarsvesiisiesnasbinaisssnsanisssesiass 170,78
o171 1] 1 _ 172,24
TABEL 15
Dagwerk
Weeklone betaalbaar aan riffelbord- en riffelbordhouerassistente volgens
hul ondervinding
1988
Gebied Eersie ses | Tweede ses | Derde ses Na 18
eore maande maande maande maande
R - R R R
Platteland. .. 112,39 122,78 132,09 144,97
Stedelik..... 118, 131,54 141,37 151,52
TABEL 16
Dagwerk
Weeklone betaalbaar aan riffelbordontwerpers
1988
Gebied Eerste jaar | Tweede jaar Daarna
| R R R
Platteland en Stedelik....... 211,53 219,38 258,98"

7. KLOUSULE 34 YAN HOOFSTUK 4,—LOONTARIEWE
Vervang Tabelle 17 en 18 deur die volgende:

R | RUR | R|R|[R|R
Value of stamp ....... 52,99|26,93 |22,1 338 | 3,09 | 1,50
' 0,10 | 0,10

General Fund ..........
Employee ©  Benefit
Fund s s
Pension Fund ..........
Labourers’  Benefit

Fund—
Pension Fund ....| — — i — — — | —
Medical and Sick B ] )
Pay Fund ......| —

20,47

0,10

0,25
0.79

011/ 0,10] 0,10] 0,10

0,25

0,50 1o,
22| 997

19,86 0,79 | —

2 ¥ 0,28.
0,12
1,01

0,12

10,50

12,57110,32

0,60
0,20,

General Fund cash contribution.....i o vveeenes e

General Fand oo naisisisam it B aarmersimiorsss e

6. SECTION 31 OF CHAPTER 3.—WAGE RATES
Substitute th; following for Tables 14, 15 and 16:

““TABLE 14
Day work _
Weekly wages payable to operators of single-faced corrugated machines
Area 1988
-

Rantal ciiieisvisniaimiioss oo ioudtvasut i dobaiviiaviiawing 170,78

Urban . 172,24
TABLE 15
Day work

Weekly wages payable to corrugated board and container assistants in
accordance with their experience

1988
R First six Second six Third six After 18
a months months months months
R R R R
Rural........ 112,39 122,78 132,09 144,97
Urban ....... 118,01 131,54 141,37 151,52
TABLE 16
Day work
Weekly wages payable to corrugated board originators
1988
Area Firstyear | Second year | Thereafter
R R R
Rural and Urban............. 211,53 219,38 258,98”

7. SECTION 34 OF CHAPTER 4.—WAGE RATES
Substitute the following for Tables 17 and 18: '

“TABLE 17
“TABEL 17 Day work
Dagwerk Weekly wages payable to machine adjusters in accordance with their
Weeklone betaalbaar aan masjienstellers volgens hul ondervinding experience
1988 1988
Gebied Eerste jaar | Daarna Area Firstyear | Thereafter
R R R R
Platteland en Stedelik.........o.oocinivnnnnns 154,70 160,50 Rural and Urban..........ccooeeiveiinnnen 154,70 160,50
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TABEL 18
Dagwerk :
Weeklone betaaibaar aan veselhoaerdssmeme vo!gens hul ondervmdmg
f-"’-"- 1988 :
Gebied ' Bersieses | Tweedeses | Derdeses Naig’
maande. maande maande ' | .maande
o R. | R _ R | R
Platteland 112,39 [ 122,78 | 132,09 144,97
Stedelik..... 118,00 - o 131,54 141,37 151,52

8. KLOUSULE 36 VAN HOOFSTUK 5.—LOONTARIEWE
Vervang Tabelle 19, 20 2len22 deur die. volgeMe

_ TABLE 18r
Day work. ’ i
Weeke‘y wages pa)wble to ﬁbre container é}ss:stams in accordqnce wath'
rhetrexpenence T
1988 |
e First six Second six || Thirdsix_ ,Afterls
A% 1 months months | months | 'months
R R | R | R
Rural ... 112,39 -122,78 E 132,09" 144,97
Urban 118,01 131,54 141,37 151,52".

8. SECTION 36 OF CHAPTER 5 —WAGE RATES
Substitute the fol]owmg for Tables 19, 20, 21 and 22:

“TA.BEL 19 _
“TABLE 19 i
W Dﬂmﬂ* :
Day work
Weeklone beraa!baar aan Ieeﬂmge papwrsabms;wnbedaenm volgens :
hul ondemndmg as sodanig Weel::'y wages pavabfe to Ieamer paper mck machine operafors accordmg
to their experience as such
- . g ; - 1988
" Gebied - Eerste jaar -| Tweede jaar | Derde jaar =
e i Area Firstyear | Second year | Third year
Platteland................... 143,04 154,81 163,98 'R R E .
Stedelik.....cvvivivernns — 149,42 165,66 179,35 Rural, 143,04 154,81 163,98
Urban ..o 149,42 165,66 179,35
“TABEL 20 ! ' :
TABLE 20 *
Dagwerk _ _ _ g
Day work
Weeldone be:aalbaar aan pap:ermhmsﬂenbedwmrs en paptersakont- i
" werpers Weekly wages payab!e to paper sack machme attendants amf paper sack
originators
Gebied 1988 :
e Area ; 1988
R, i
256,17 ’ . B
258,98 256,17
258,98
TABEL 21
; TABLE 21
. Pt ) Day work |
Weekioon betaalbaar aan km:f;gkopmmif enbedieners en leerling-pa: Weekly wages payable to trainee paper sack machine aﬂena'anrs and
p.le e trainee paper sack originators
’ " 1988 !
Gebied i o [ 1988
: Eerste jaar | Tweede jaar . E Firstyear | Secondyear
Platteland 20:71 2:0 T R R
P I S TR v LR IR——— 20871 | 216,50
"""""""""""" _ ? i Urban . = : 211,53 219338
TABEL 22 TABLE22
* Dagwerk  Day work -:
Weeklone betaalbaar aan papiersakmasjienassistente volgens hul onder- Weekly wages payable to paper sack rirachiné assistants according to their
_ _ - vinding in die Nywerheid experience in the Industry
1988 1988 |
Gebied Eersteses | Tweedeses | Derde ses Na 18 A First _sii Second six _ .i Thirdsix | = After 18 -
maande maande maande maande ' months months || months months
R R R R R R | R R
Platteland... 112,39 4 122,78 " 132,09 144,97 Rural 112,39 12278 |1 132,09 144,97
Stedelik..... 118,01 131,54 141,37 151,52, Urbarn ......, 118,01 131,54 |+ 141,37 151,52,



20. No. 11069

. STAATSKOERANT, 18 DESEMBER 1987

"9, KLOUSULE 40 VAN HQOFSTUK 6. -—LD‘GNTARLEWE
Vervang Tabelle 23, 24, 25 en 26 deur d1e volgende:

“TABEL23 \
S

. Weeklone b?‘,?.‘.‘.”’?“.’f‘?f‘ m@ﬂﬁ@ggﬁf?ﬂfﬁ.{ houers) |

" 9.SECTION 40 OF CHAPTER 6.—WAGE RATES
Substitute the following for Tables, 23, 24, 25 and 26:

“TABLE 23
Day work
_ Weekly wages pa}ub!'_e to machine minders (packaging)

Gebied 1988 i Area 1988
1117 10 KPR (SRS RPN ORITR e UL ) [T PP TRSRSRRE————— | %
Stedelik..........i 0o ‘ . 316,95 .| Urban... 316,95
TABEL 24 TABLE 24
Dagwerk Day work
Weeklone betaalbaar aan houerassistente volgens hul'aﬁdérvmding indie | Weekly wages payable to packagmg assistants accardmg to their experi-
Nywerheid ence in the Industry
B e RS e B JORB e 1988
Gebied | Eersteses | Tweedeses | Derdeses | Nals Arca | Fistsix | Secondsix | Thirdsix | After18
o " { maande | maande’ | maande maande months months months months
R R R R | "R R R R
Platteland... |~ 112,39 122,78 Co132,097 144,97 Rural........ 112,39 122,78 132,09 144,97
Stedelik..... 118,01 131,54 141,37 151,52 Urban 118,01 131,54 141,37 151,52
TABEL 25 TABLE 25
Dagwerk: - Day work
Weeklone. betaalbaar aan buigsamehouerontwerpers volgens hul onder- Weekly wages payable to flexible packagmg or:gmarors accordmg to their
' . vinding in die Nywerheid experience in the Industry
1988 1988
" Gebied * Eerste jaar | Tweede jaar | Daarna Area Firstyear | Second year| Thereafter
R R R R R R
Platteland en Stedelik....... 211,53 219,38 258,98 - Rural and Urban............. 211,53 219,38 258,98
' TABEL26 TABLE 26
Dagwerk - Day work
Weeklone betaalbaar aan b mkmas;&enbedwners vafgens hul onder- Weekly wages payable to tape printer operators according o their experi-
vinding in die Nywerhexd : ence in the Industry
1988 1988
i Eerste ses | Tweede ses - First six Second six '
Gebied ‘masnde e Daama Area stiomths <stirhis Thereafter _
R R R R R R
Platieland:coniamsinas 113,86 120,06 124,70 Rusal iy 113,86 120,06 124,70
1101 1] 116,40 121;93 125.69". Urban . 116,40 121,93 125,69,

10 KLOUSULE 43 VAN HOOF STUK 7.—LOONTARIEWE

10. SECTION 43 OF CHAPTER 7.—WAGE RATES

Vewang van Tabelle 27 tot 34 deur die volgende*

Subst:mte the following for Tables 27 to 34:

“TABEL 27 “TABLE 27 .
Dagwerk : Day work
Skermassistente _ Screen assistants
. 1988 1988
” Eerste ses | Tweedeses | Derde ses First six Second six | Third six
.G?.b’.cd .| -maande . maande maande Detig Ars months months months Theseafex
e 15 W R | R R - R R R R
Platteland en |* . Rural  and
Stedelik.. 115,93 123,18 130,40 134,01 Urban.... 115,93 123,18 130,40 134,01




Leerfmg~skermdmk?mndbedsmers .

L m

1§88

_.maar_l_c_l_e | /maande | maande

R
- 134,01

TABEL 39

oReipsagieheenn
198817

Day work i
it B oo - Leamemcrewprmmgmchme operalors. .

: ' 1983 = ;

- Eer-steses.
: -naande a

Tweedeses | De

maande

. R
148,48

R

I
i . Firstsix. -} Second six-{~ - Third six ---
; months. {  months | © months

A
i 15752

148, 48

B

TABEL3

15752 |

Skermdrgfb_‘_rgng_@fdieners

166,56

.ﬂ-,TABLE.W .

i

ADHXEmﬂtti

. 21988 -

. .
Screen printing mapuial operators

s f

" TABEL 31
Dagwerk

Skermdrukmasﬂenbedreners

Gebied ., . ..

1988

R
148.48....

Platteland en Stedellk

184,64

1988

FRE ot v) SRR S e LAY

‘ Rural and Urban

Dagwerk

Leertmg Hem:lmakers

1988,

184,64

oot | Daywork

Leamer s:‘encd makers

: 1988

© Gebidd: .-

. Eerste ses

© maande

Twe:ede ses

maande'

.. Derde ses
* thaande

Second six. |
mon:hs '

L _..ﬁ:.m_ six .
"~ months

Platteland en Stedelik

13401

R
141,26

144,87

_ Third six
momhs

141,26

144,87

.Srens_.i_!.n_:ake}s; . ;.

TABEL33

Dagvierk

~TABLE33 -,
Day work t

i R Sreﬂalmakers '| '

L

* Gebied

1988

]

Aréa ... -apiay

N

- 1988 -

Platteland en StedeliK............... 500 iooeoeereeri,

15570

155,70’

it 0 Utan.
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 TABLE34 .~
Dagwerk ; & . Daywork . .
Lt Voormame U ARPDI s
| Gebied coy ; Area 1988
Platteland-en Stedelik,fics...oovvooovviiivsninsinnnienns | BT6 L Rural and Usban.....vvvosevssicovsvesessmismssssssrannenenss - 211,767

" 11, KLOUSULE 47 VAN HOOFSTUK 8. —LOONTARIEWE

Vervang subklousule (1) deur die volgende:

“(1) (a) Ge@n werkgewer mag’ nfabnekshelper 'n loon betaal wat min-
der is as onderstaande weeklone nie en geen fabriekshelper mag
dit a__annaem nie:

Stedelik Platteland
_ Dagwerki ShiE !
Gedurende. die eerste- jaar ondervmdmg 109, 30 100,30
Gedurende die tweede jaar ondervlndmg 112,59 .:103,59,
Na twee jaar ondemm‘llng 115,87 106,87

(b) Ondanks paragraaf (a} kan 'n fabnekshelper wat uitstuitlik een

of meer van die werksaamhede verrig wat in paragrawe (au) tot |
* (aw) van die omskrywing van daardie Klas werknemer in Klou--
" "'sule 2 van hierdie Ooreenkoms bedoel Wi)rd teen minstens die |

_ volgende weekione betaal word:
1988.
Stedelik Platteland
R R

Dagm-rk
Gedurende die eerste jaar ondervinding 104,30 ~ 96,30

- Gedurende die tweede jaar ondervinding - 107,59 . 99,59

oo t..  Natwee jaar ondervmdmg......, ...... s 110,87 102,87
“ (¢) o Fabriekshelper onder die ouderdom van 21 jaar kan R2, 60

per week mmder betaal word as dle voorgeskrewe tariewe,

12. KLOUSULE 51 VAN HOOFSTUK 9.—LONE
Vervang subklousule (1) deur die volgende: |

(1) Geen wcrkgewer mag laer loontariewe betaal en geen werknemer
mag laer loontariewe as ondergenoemde aanneem nie:

11. SECTION 47 OF CHAPTER 8.—WAGE RATES
' Si_ubstitij_tc.;he following for subsection (1):

(1) {(a)y No employer shall pay a factory aid and no such employee shall
accept wages at less than the following weekly rates:

1988
Urban  Rural

: Day work i . o _
" During the first year of experience........ 109,30 100,30
During the second year of experience ..., 112,59 103,59
After two years' e:gpgri__er;cg_m‘.‘..,.‘.... 115,87 106,87

Notwithstanding the provisions of paragraph (a), a factory aid
employed exclusively upon one or more of the operations re-
“ferred to in paragraphs(au) to(aw) of the definition of that class
* of employee in section 2 of this Agreement may be paid at not
less than the following weekly rates;

(b

—

1988
Urban  Rural
R R
Day work .
During the first year of expencme 104,30 96,30
During the second year of expemnce ._ 107,59 99,59
After two years' experience ............ ... 110,87 102,87

(c) Factory aids under 21 years of age may be pald R2,00 per week
. less than the rates prescribed.
12, SECTION 51 OF CHAPTER 9.—WAGES
Subsutute the following for subsection (1): -

(1) No employer shall pay and no employee shall accept wages at rates
lower than the following:

(a) Dupliseerpapiersnyers (a) Duplicating paper cuttermen
R 1988
. 1988
In alle gebiede ﬁ 3 Tipllarens- -
........... I L ) ferweek .. . Per week
: R R
Wheksaum o b sn}'mas]len- wat!omwei'p 15, Vit keagaan- e Employed oo the operation of a cutting machme designed
Wd:kys‘,:::g op “n sn n.nas ien wat vitsluitlik vir handaan- 1.7-8’8'9- £ 1. opemtion by pOWET o 178,89
: 51 S orﬁw i 13 J : 112.24 Employed on the operatlon of a cuttmg machlne demgued
LYWIE IP1S i solelvformanue]operallon 112,24
B (b) : Trksters = sreq..sﬂfsny e (b). Typists and stencil cutters
o WER Bk R bk 1988 e i
" Inalle gebiede . - T Inall areas :
wd T o Per week : Per week
Ondervinding it die Nywerheid "'+ | Experiencein the Industry .
I Ty 1| AU AT LS SRR 150,07 FIPSEYRAL vovrenensrranrnsnsnnnsensnssatosunen iandiisnnivispe s 150,07
Tweede jaar........o.ocon. 165,75 Second year 165,75
Derde jaar......coooverrvrnereerivnns 181,44 Third year . ..cavaisii 181,44
R B 7" - s e N TR, 1, L o 197,21 © Thereafter ....ovvveeeieeeiiiiiiain N 197,21
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""" (c)l'ﬁlplmeerma&renbedfenem © Dunlicatoropem(ors
- 1988 1988
Stedelike gebiede : : Urban areas
Perweek | Permaand | Perweek | Per month
Ro... N_..R_.:-_. — Fr R" e R
Oﬂderfmdmgmdm\’mmﬂd Expenenceintbelndustry A T e
* Berste jaar ... 90,80 | 39349 | " First  PEAE . v on e s s 90,80 393,49
Tweede jaar | 104,49 452,87 Secold yedts ;s 104,49 452,87
Daamna. ... 117,43 | 508,86 | Thereafter..,..coromnrreereanssonsrnnnnnans 117,43 244 2 508,86 .
R N 1988 2
Plattelandse gebiede o — T Rural areas T AT T TR TS
Pt Perweek | Per maand W o w oo .| Perweek | Permonth
Ondervinding 1n die Nywerhe!d Experience in the Industry S 1
Eerste JABE oot 81,92 355,02 FATBE VOAT sosssmmpananssrsiessm s pasasvions 81,92 355,02
Tweede Jaar:.covveriveneeiiniinnerenins 90,80 393,49 £ -5eCONM YEAL ...l ieeiiriiars s eriibraaeieees 90,80 393,49
S Daarna... e, 100,00- [ 433,15 Thereafter........covvirivceiiiniieinniniain 100,00 433,15

Opmerking.—'n Werknemer wat 'n hoer loon ontvang as' dié wat in

hierdie klousule voorgeskryf word, mag nie "n laer loon betaal word terwyl
hy by dleselfde werkgewer in diens i is nie, _

(d) Algemene werkers :
- 1988.

; o g 1 ) O_rtder 18 . | . 18 jaar
Gebied s ofener
Per week Per week

t R R

MEURIE  covvmeummsmsmsamnimosssomss 82,86 92,98
Platteland 69,60 78,09

Nademaal die werkgewersorganisasies ¢ en die vakvereniging tot die Oor-

eenkoms geraak het wat hierin viteengesit word, verklaar ondergetekende ' Agreement set forth herein, the undersigned authoriséd officers of the

gemagtigde beamptes van die Raad hierby dat bogenoemde die Ooreen-
koms is waartoe daar geraak is en heg hulle hul handiekeninge daaraan.

Op hede die 9de dag van September 1987 te Southbroom onderteken.

M. R. WATERMEYER, :
Werkgewersverteenwoordiger Voorsitter van die Raad.

R.F.CROWTHER,
Sekretaris van die Raad.

L. R. FINDLEY,
Werknemersverteenwoordiger. - - -

SUID-AFRIKAANSE VERVOERDIENSTE
No. R. 2771_ 18 Desember 1987
TRANSMED-REGULASIES -

WYSIGINGSLYS

 Ingevolge die bevoegdheid aan my verleen by artikels 32
en 32A-van die Wet og Diensvoorwaardes (Suid-Afrikaanse
Vervoerdienste), 1983 (Wet 16 van 1983), verleen ek, Eli
van der Merwe Louw, Minister van Vervoerwese van die
Republiek van Smd—Afnka goedkeuring daaraan dat die
Transmed, regulasies gepubltseer in Goewermentskennis-
gewing R. 34 van 7 Januarie 1983, soos gewysig, verder
s00s volg gewysig word vanaf 1 Oktober 1987:

REGULASIE 24

In paragraaf (8), vervang 3 persent deur 5 persent waar
dit voorkom.

- M.R. WATERMEYER

- R.F.CROWTHER, =~ '?-

Note.—No employee who is in receipt of Iwages higher than those pre-
scribed ‘in this section shall suffer any redutrtlon in wages Wh:lst employed

; bytbesameemp!uyer i l
" (d) General Wnrkers B
e

" .-_::.:_.I: ...... ': N -: s "I IB YC&I'S
Area Unde.rl.ﬁ.,,_;r_cfageor

[ YR over
i Per week Per week

Urhan ..o amisainmmmnvaimnmaig I 82,86 92,98

RUAL..coicieiiecr e e es e 69 60 78,09

T11e employers orgamsatlom. and the u'ade union, havmg arnved at the'

Council hereby declare that the aforegoing is the Agreement arrived at and

 affix their signatures thereto. .

Signed at Southbroom ttus 9[!1 dqy of September 1987

Employers Representatwe Chairman of the Cbunt:ll

Secretary of the Council,

- iy, T o
Employees’ Representative. - L

'SOUTH AFRICAN TRANSPORT SERVICES
‘No.R.2TT1

18 December 1987.
TRANSMED REGULATIONS = ..

SCHEDULE OF AMENDMENT

Under the powers vested in'me by sections 32 and 32A of
the Conditions of Employment (South African Transport
Services) Act, 1983 (Act 16 of 1983), 1, Eli van der Merwe

- Louw, Minister of Transport Affairs of the Republic of
; South’ Africa, do hereby approve of the Transm
“tions publlshed in Government Notice R. 34 of 7 January

Regula-
1983, as amended, bemg further amended as follows from 1.

: October 1987:

REGULATION 24 i
In- paragraph (8), subsmute 5 per cent for 3 per cem

- where it appears. - '
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